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„Čia – mano namai“ – tokius žodžius liepos 2-6 d. tarė per 37 tūkstančiai Dainų 
šventės dalyvių ir šimtai tūkstančių žiūrovų. Po ketverių metų į Lietuvos sostinę 

susibūrę ir dieną naktį melodijomis, ritmais užlieję Vilniaus gatves, aikštes ir parkus 
atlikėjai bei svečiai vėl priminė jau 90 metų šalyje gyvą dainų švenčių tradiciją.

Renginio metu buvo prisimintos ne tik Dainų šventės ištakos – prieš 90 metų 
nuskambėjusi pirmoji Dainų diena, bet ir Baltijos kelio, sujungusio visus su daina, 

25 metų jubiliejus. Dalyvių eitynėmis nuo Katedros aikštės į Vingio parką  
prasidėjusios Dainų dienos kulminacija tapo 21 val. kartu su viso 

pasaulio lietuviais giedama „Tautiška giesmė“.

Lietuvos dainų šventė – svarbiausias šalies kultūros įvykis, 
jungiantis visas kartas ir visus žmones, stiprinantis šalies  

tapatybę ir garsinantis jos vardą pasaulyje.

Džiaugiamės ir didžiuojamės, kad Vokietijos lietuviams šiais 
metais Šventėje atstovavo net trys muzikos ansambliai:  
Hamburgo LB apylinkės liaudies šokių grupė  „Gintaras“,  

Romuvos LB apylinkės folkloro ansamblis „Jorė“ bei  
Vasario 16-osios gimnazijos vokalinis ansamblis.  
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Auga VLB internetinė svetainė

Sveikiname, mieli pirmininkai!

Lituanistinė vasaros stovykla

Renginys „Hallo Litauen!“

Draudimo paslaugos VLB nariams

Informacinis VLB Valdybos pranešimas, 2014 m. birželis
„Mes dirbame Jums“

VLB ir „Kiwanis-Club Lampertheim“ organizuoja pažintinį 
renginį-vakaronę „Hallo Litauen!“. Renginio metu vokiška publi-
ka turės galimybę susipažinti su Lietuva, dalyvauti podiumo disku-
sijose, susipažinti su šalies folkloru bei kultūra, paragauti tradicinės 
virtuvės patiekalų. Podiumo diskusijas ves vienas Lietuvos stojimo 
į NATO patarėjų Gottlieb Ohl, apie kelią į nuosavo verslo kūrimą 

Lietuvoje kalbės Paul Schneider, Lietuvos istoriją ir dabartį pri-
statys VLB pirmininkas Antanas Šiugždinis, renginyje pasirodys 
Romuvos apylinkės folklorinis ansamblis „Jorė“.

Renginys vyks 2014 m. rugsėjo 18 d., 18.00 val. Romuvos pilies 
didžiojoje salėje. Maloniai kviečiame atvykti ir atsivežti Lietuva 
besidominčius bičiulius!

 VLB Valdyba bendradarbiauja su draudimo paslaugų teikimo 
kompanija „Confina“, kuri siūlo geresnėmis sąlygomis apsidrausti 
VLB nariams ir jų šeimoms. Rugsėjo mėnesį šia tema vyks infor-
maciniai renginiai lietuvių kalba Frankfurto ir Romuvos apylinkė-
se. Renginių metu bus išsamiau pristatomos draudimo paslaugos 

ir įvairūs jų modeliai, susidomėjusieji bus supažindinami su Vo-
kietijos draudimo sistema, konsultacines paslaugas teiks advokatas. 

Tikslios informacinių renginių datos bus skelbiamos adresu 
www.vlbe.org

VL Bendruomenė šią vasarą lietuvius ir lietuvių kilmės vaikus 
kviečia į tarptautinę vasaros stovyklą etnokultūrine tema Vokietijoje, 
Hüttenfelde. Stovykloje vaikai susipažins su lietuviškais papročiais, 
amatais bei tautosaka, aktyviai mokysis lietuvių kalbos. Kaip ir 
praėjusiais metais, laukiame atvykstant ir vaikų iš Lietuvos.

Stovykla vyks 2014 m. rugpjūčio 2–10 dienomis Romuvos 
sodyboje, Vokietijoje. Dalyvių amžius 7–12 metai. Mokestis 
vienam vaikui – 250 eurų, VLB narių vaikams – 200 eurų. Į kainą 
įskaičiuota nakvynė, maitinimas 3 kartus per dieną, priemonės 
amatams, žaidimams ir užsiėmimams.

Norinčius dalyvauti stovykloje vaikus prašome registruoti el. 
paštu jurgita.pickel@vlbe.org – ilgai nelaukite, vietų skaičius 
ribotas. Mokestį galite pervesti į VLB sąskaitą:

Gavėjas: Litauische Gemeinschaft in Deutschland e.V.
Banko pavadinimas: Deutsche Bank Weinheim
BIC: DEUT DE DBMAN
IBAN: DE94 670 700 240 581797800
Mokėjimo paskirtyje pažymėkite „Stovykla 2014“ ir įrašykite 

dalyvaujančio vaiko vardą ir pavardę.
Linkime malonios vertingų patirčių ir smagių įspūdžių savaitės 

mūsų stovykloje!

Š.m. pradžioje pradėjo veikti nauja Bendruomenės internetinė 
svetainė www.vlbe.org. Čia atskirą skiltį turi kiekviena apylinkė ir 
lietuviška organizacija. Džiaugiamės, kad po šiuo stogu jau įsikūrė 
ir aktyviai veikia pirmosios apylinkės, pvz.: Berlyno ir Štuttgarto 
LB naujienas jau galite skaityti tiesiai per VLB svetainę. 

Kviečiame ir kitas apylinkes sekti šiuo pavyzdžiu, aktyviai jungtis 
prie mūsų sveitainės ir drauge ją tobulinti. Neabejojame, kad 
laikui bėgant šis projektas iš laibo daigelio išaugs į tvirtą aktualios 
informacijos, aktyvios komunikacijos ir vertingos archyvinės 
medžiagos medį. Auginkime jį drauge!

Vokietijos lietuvių bendruomenės (VLB) Valdybos pirmininkas  
Antanas Šiugždinis ir garbės pirmininkas dr. Vincas Bartusevičius 
birželio mėn. pasitiko gražius 60-ies ir 75-erių metų jubiliejus. 
Vokietijos lietuvių vardu sveikiname abu mūsų pirmininkus ir 

dėkojame jiems už ilgus metus saugomą lietuviškumo aukurą. 
Linkime entuziazmo ir nepailstančios energijos dirbant svarbų 
visuomeninį darbą.

Dar daug gražių ir turtingų veiklos metų!
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Vokietijos lietuvių bendruomenės institucijos
Kiekvieną pavasarį į metinį posėdį ren-

kasi aukščiausiosios Vokietijos lietuvių 
bendruomenės (VLB) institucijos – VLB 
Tarybos – nariai. Posėdžio metu aptaria-
ma praėjusių metų veikla, pristatomi atas-
kaitiniai pranešimai, aptariamos aktualios 
VLB problemos ir iššūkiai, planuojami 
ateinančių metų renginiai ir veikla. VLB 
Taryba renka VLB Valdybą, Garbės teis-
mą, Kontrolės komisiją, reikalui esant pri-
ima ir keičia Vokietijos LB Statutą. Taryba 
atsako už visą VLB turtą. 2014–2017 m.  
Tarybą sudaro šie nariai: Elena Baliulienė 
(Hamburgas), Tomas Bartusevičius 
(Dreisas), Marija Dambriūnaitė-Šmitienė 
(Hüttenfeldas), Dalia Henke (Hamburgas), 
Mindaugas Jacinevičius (Berlynas), 
Edmundas Jankūnas (Hüttenfeldas), kun. 
Valdas Jelis (Hagenas), Ieva Kleinauskas 
(Kölnas), dr. Vilius Lėnertas (Stegenas), 
Bronė Lipšienė (Hüttenfeldas), Laima 
Lipšytė (Frankfurtas), Jurgita Noreikaitė-
Pickel (Hüttenfeldas), Aidas Šiugždinis 
(Lampertheimas), Antanas Šiugždinis 
(Hüttenfeldas) , Daina Šmitaitė (Fürthas).

Į VLB būstinę Rennhofo pilyje XXIII 
sesijos pirmajam posėdžiui VLB Taryba 
susirinko šeštadienį, 2014 m. kovo 22 d. 
Posėdyje dalyvavo 14 iš 15 Tarybos narių. 

Posėdžio metu buvo aptarti VLB 2013 m. 
darbai, spręsti aktualūs klausimai, nustaty-
tos ateities veiklos gairės, išrinktos naujos 
vykdomosios institucijos.

VLB Valdybos pirmininkas A. Šiugždinis 
apžvelgė praėjusių metų Valdybos veiklą, 
nurodė, kad šiuo metu Vokietijoje veikia 20 
LB apylinkių ir 10 lituanistinių mokyklė-

lių, paminėjo VLB Valdybos ir kitų lietu-
viškų organizacijų sėkmingai įgyvendintus 
tradicinius metinius projektus. Pirminin-
kas ypač pasidžiaugė Bergštrasės apskri-
ties ir Kauno rajono partnerystės sutarties 
pasirašymo iškilmėmis, vykusiomis š. m. 
vasario 16 d. Kaune. 

VLB Valdybos iždininkė Laura Conrad 
pateikė 2013 m. pajamų ir išlaidų apyskaitą 
bei 2014 m. sąmatą. 2013 m. VLB Valdyba 
turėjo 57.167,41 eurus pajamų ir 59.923,90 
eurus išlaidų. 2014 m. sąmata – 64.400,00 
eurų. 

VLB Kontrolės komisijos pranešimą 
perskaitė B. Lipšienė. Valdyba Kontrolės 
komisijai atsiskaitė ir buvo atleista nuo pi-
niginės atsakomybės. 

VLB Rinkimų komisijos primininkė 
Irena Timpienė pranešė, jog 2014–2017 
m. Taryba buvo sudaryta be rinkimų, nes į 
šią instituciją kandidatavo jos sudėtį atitin-
kantis asmenų skaičius – 15. Vadovaujantis 
Statutu, tokiu atveju rinkimų vykdyti ne-
reikia ir visi kandidatai automatiškai tampa 
Tarybos nariais.

Vasario 16-osios gimnazijos kuratorijos 
Valdybos pranešimą pristatė Gimnazijos 
direktorė dr. Bronė Narkevičienė. Direkto-
rė apžvelgė Gimnazijos veiklą ir vykdomus 
projektus paminėdama mokinių apdova-
nojimus, Gimnazijos internetinės svetainės 
aktualizavimą, jau trečius metus suteikiamą 
„Vasario 16-osios“ vardo stipendiją, elek-
troninės informacijos tinklo kūrimą, vei-
kiančias mokyklos savivaldos institucijas, 
mokymosi sąlygų pagerinimą, tautodaili-
ninkų Romuvos parke ir teritorijoje pasta-

tytas skulptūras, pradėtas vykdyti sporto 
aikštelės statybas, atliktą Gimnazijos įren-
gimo inventorizaciją, steigiamą Tėvų fondą.

Pranešimą apie Fondą Vasario 
16-osios gimnazijai remti perskaitė 
M. Dambriūnaitė-Šmitienė, Fondo fi-
nansinę situaciją pristatė jo iždininkas  
A. Šiugždinis: 2013 m. gruodžio 31 d. 
Fonde buvo 22.281,26 euras.

Ataskaitinių pranešimų dalis užbaig-
ta Vokietijos lietuvių jaunimo sąjungos 
(VLJS) pirmininko Simono Černiausko 
perskaitytu pranešimu. Pristatyta nauja 
VLJS Valdyba, apibūdinta veikla, prista-
tyti būsimi renginiai: Baltoween, VLJS 
suvažiavimas, VLJS 40-mečio minėjimas, 
Vidurio Europos lietuvių jaunimo suvažia-
vimas Austrijoje.

VLB institucijoms pristačius savo metinę 
veiklą, Tarybos nariai diskutavo aktualio-
mis temomis ir sprendė svarbius – Ben-
druomenės ir Vasario 16-osios gimnazijos 
bendradarbiavimo, lituanistinės vaikų sto-
vyklos rengimo, efektyvesnių VL Bendruo-
menės pristatymo ir reklamavimo renginių 
metu būdų, VLB narystės, Bendruomenės 
nuomos sutarties su Gimnazija atnaujini-
mo, Gimnazijos bendrabučių remonto dar-
bų reikalingumo ir finansavimo bei kitus 
– klausimus.

Pasibaigus diskusijoms buvo išrinktos 
VLB valdžios institucijos bei sudarytos 
komisijos. Įsteigta nauja – Statuto keitimo 
– komisija, kurios nariais išrinkti M. Jaci-
nevičius, T. Bartusevičius ir A. Šiugždinis.

Kiti VLB Tarybos rinkimai vyks 2016 m. 
rudenį.

Metinio VLB Tarybos posėdžio atgarsiai

VLBinfo

2014–2017 m. VLB Tarybos nariai 
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VLB Valdyba (2014–2015) 

Antanas 
Šiugždinis
Pirmininkas

Dalia 
Henke
Vicepirmininkė

Laura 
Conrad
Iždininkė

Sergėjus
Šišulin
Narys, atsakingas už in-
formacines technologijas

VLB Garbės teismas (2014–2015)

VLB Tarybos prezidiumas (2014–2015)

VLB Taryba (2014–2017 m.) 

VLB Statuto keitimo komisija (2014–2015)

Aidas 
Šiugždinis
Narys 

dr. Vilius 
Lėnertas

Vicepirmininkas 

Tomas 
Bartusevičius

Mindaugas 
Jacinevičius
Narys

Ieva
Kleinauskas

Sekretorė

Marija 
Dambriūnaitė-Šmitienė

Dalia
Henke

Mindaugas
Jacinevičius

Edmundas
Jankūnas

Mindaugas 
Jacinevičius

Tomas
bartusevičius

Antanas 
Šiugždinis

Valdas
Jelis
Pirmininkas

Tomas
Bartusevičius

Pirmininkas

Elena
baliulienė

kun. Valdas
Jelis

Ieva
Kleinauskas

dr. Vilius
Lėnertas

Bronė
Lipšienė

Laima
Lipšytė

Aidas
Šiugždinis

Antanas
Šiugždinis

Daina
Šmitaitė

Jurgita
Noreikaitė-Pickel

Marytė
Dambriūnaitė-Šmitienė

Bronė 
Lipšienė

Edmundas 
Jankūnas

VLB Kontrolės komisija (2014–2015)

Jurgita 
Noreikaitė-
Pickel
Sekretorė, atsakinga
už švietimo reikalus

Vokietijos lietuvių bendruomenės institucijos
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„Poezijos pavasario“ šaukliai nutūpė Vakarų Europoje

Lituanistinis ugdymas: veiklinantys metodai ir motyvacija veikti
2014 m. gegužės 9–12 dienomis Vasario 16-osios gimnazijoje 

vyko seminaras „Lituanistinis ugdymas: veiklinantys metodai ir 
motyvacija veikti“. Jame dalyvavo Gimnazijos darbuotojai, tėvai, 
mokiniai, Vokietijos lietuvių bendruomenės nariai, besidomintys 
lituanistiniu ugdymu.

Šis seminaras yra ES struktūrinių fondų remiamo projekto 
„Integruotas modelis, skirtas užsienyje gyvenantiems ir iš užsienio 
atvykusių lietuvių ir kitų šalių vaikų lituanistiniam ugdymui 
bei su jais dirbančių pedagogų ir kitų specialistų kvalifikacijos 
tobulinimui (lituanistinis modelis)“ dalis. Projekto iniciatoriai – 
Vytauto Didžiojo universiteto komanda, projekto tikslas – sukurti 
interneto svetainę, apimančią lituanistinio ugdymo portalą, 
biblioteką, interaktyviąją mokymosi aplinką ir grįžtamojo ryšio 
sistemą. Dalyviams buvo pristatyta interneto svetainė www.lugis.
vdu.lt.

Seminarą vedė dr. Giedrė Barkauskaitė, Vytauto Didžiojo 
universiteto Etnologijos katedros lektorė, dr. Eglė Stasiūnaitienė, 
Vytauto Didžiojo universiteto Edukologijos katedros docentė ir 
Vilniaus lietuvių namų lietuvių k. mokytoja Aušra Dambrauskienė. 
Lektorės pasižymėjo profesionalumu, kūrybingumu, betarpišku 
bendravimu, itin atsižvelgė į seminaro dalyvių poreikius.

Projekto iniciatoriai ir dalyviai tikisi, kad šis projektas sutelks 
lituanistiniam ugdymui neabejingas bendruomenes Lietuvoje ir 
užsienyje ir paskatins naujų idėjų generavimą.

Paskutinįjį 2014 m. gegužės savaitgalį Vokietijoje ir Prancūzijoje 
lyrika bei dainomis nuskambėjo iškiliausias Lietuvos literatūrinis 
renginys – tarptautinis festivalis „Poezijos pavasaris“. Vakarų Eu-
ropoje jubiliejinio, 50-ojo, festivalio proga nutūpė trys „Poezijos 
pavasario“ šaukliai: poetas, dainų autorius ir atlikėjas Domantas 
Razauskas, poetas, eseistas, fotografas Alis Balbierius bei grupės 
ATIKA solistas, dainų autorius ir atlikėjas Darius Žvirblis. 

Pirmasis kūrėjų pasirodymas vyko Hüttenfelde, Romuvos pilyje. 
Vakaronę pradėjęs ir svečius pasveikinęs ELKC direktorius Rimas 
Čuplinskas sakė, šie ypatingi atlikėjai turi terapinę galią sielai: „iš 
šio koncerto išeisite jau kitokie – pailsėję, išgiję, atsigavę“. Ir iš tie-
sų, jausmingas ir užburiantis Domanto Razausko balsas, originali 
Dariaus Žvirblio kūryba ir mintimis į Lietuvą nukeliantys Aliaus 
Balbieriaus eilėraščiai susirinkusius tarsi apgobė lengva gerumo, 
draugiškumo ir nostalgijos skraiste. Na, o tiems, kurie dar nesijautė 
visiškai „išgiję“, spontaniškos muzikinės improvizacijos po koncer-
to neabejotinai išsklaidė bet kokias niūrias mintis.

Šeštadienį Domantas, Darius ir Alis lietuvius jaukiam vakarui 
pakvietė Paryžiuje, „O’Berzinc“ klube. Šį pasirodymą surengti 
padėjo Prancūzijos lietuvių bendruomenė ir jos pirmininkas Linas 
Maknavičius.

D. Razauskas gitara pradėjo skambinti dar paauglystėje. Meni-
ninkas save išbandė įvairiose srityse: dailėje, vaidyboje, muzikoje. 
Eilės ir publicistika – taip pat jo meninių ieškojimų lauke. „Man 
atrodo, kad žmonės pajuto muzikos, kuri yra kuriama ne tik kū-
nui, bet ir sielai, troškulį. Iš to kilęs susidomėjimas dainuojamąja 
poezija, gera lietuvių elektroninės muzikos scena. Akivaizdu, kad 
klausytojui atsibodo vien judėti pagal ritmą ir klausytis pokštų“, 
yra sakęs dainų autorius, atlikėjas, kompozitorius, publicistas D. 
Razauskas. Menininką drąsiai galima vadinti vienu geriausių bardų 
Lietuvoje. Jis sukūrė apie 150 dainų, žavinčių klausytojus ypatinga 
vidine energija bei profesionalumu.

Melomanams puikiai žinomas klaipėdietis Darius Žvirblis – 
grupės „Atika“ lyderis. Jis kuria tik lietuviškas dainas. Menininkas 

pastebi, kad kuriantis jaunimas nelaiko lietuvių kalbos vertinga 
išraiškos priemone ir mieliau dainų tekstus dėlioja anglų kalba. 
Pasak D. Žvirblio, tai galima paaiškinti skurdžios lietuviškos 
popmuzikos terpės įtaka.

Nuo Biržų kilęs poetas ir fotografas A. Balbierius išleido ne vieną 
poezijos rinkinį. Apie jo eiles sakoma, kad jose atsiskleidžia laisva 
autoriaus dvasia, o poetas vadinamas erdvės ir visatos poetu. Pats 
autorius savikritiškas ir tvirtina, kad kūryba be trūkumų išlieka jo 
siekiamybe.

Europos lietuvių kultūros centras Vakarų Europos šalyse tarp-
tautinio poezijos festivalio „Poezijos pavasaris“ koncertus rengia 
jau trečią kartą. 2008 m. Vokietijoje viešėjo poetai Marcelijus Mar-
tinaitis, Aidas Marčėnas, Dovilė Zelčiūtė ir bardas Domantas Ra-
zauskas. 2010 m. Hüttenfelde, Liuksemburge ir Paryžiuje pasirodė 
prozininkas, humoristas, poetas Juozas Erlickas bei poetas, eseistas 
ir vertėjas Vladas Braziūnas.

Birutė Augustanavičiūtė

ELKC info / Niko Šošič

Poetų trijulė „Poezijos pavasarį“ atvežė į Hüttenfeldą
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Kiekvieną birželį prisimename vieną skaudžiausių pastarojo 
šimtmečio Lietuvos istorijos įvykių: prieš 73 metus, 1941 m. 
birželio 14-osios naktį, sovietų okupantai pradėjo vykdyti 
masines lietuvių deportacijas į atšiauriausias Rusijos imperijos 
vietoves. Eliminuojant Lietuvos politinį, mokslinį, kultūrinį, 
karinį ir ūkinį elitą, okupantai siekė pašalinti „liaudies 
priešus“, užtikrinti nekliudomą šalies sovietizavimą ir sukurti 
totalitariniais pagrindais grįstą, baimėje gyvenančią, paklusnią 
visuomenę.

1941 m. su šeima į Altajaus kraštą ištremta buvo ir tuomet 
vos keturiolikos metų sulaukusi Dalia Grinkevičiūtė. 1949 m. 
mergina pabėgo į Lietuvą, tačiau 1950 m. buvo suimta, kalinta 
Suchobezvodnojės (Gorkio sritis) kalėjime ir 1953 m. ištremta 
į Jakutską. Lietuvoje jauna moteris ant atskirų lapelių skubiai 
užrašė ir paslėpusi stiklainyje užkasė atsiminimus apie tremti-
nių gyvenimą. Tai – vienas svarbiausių Lietuvos naujausių laikų 
istorijos dokumentų, vertėjos Vytautės Saunoriūtės-Muschick 
iniciatyva ir dėka apie šį tragišką Lietuvos istorijos puslapį šian-
dieną liudijančių ir vokiečių kalba.

Vytenė Saunoriūtė-Muschick yra vertėja, LRT radijo kultū-
ros laidų bendradarbė. Iš Vilniaus kilusi moteris baigė lietuvių 
filologijos ir skandinavistikos studijas Vilniuje, Reikjavike, 
Upsaloje ir Berlyne. Nuo 1995 m. ji gyvena ir dirba Vokietijos 
sostinėje.

Pristatome Vytenės Saunoriūtės-Muschick interviu specialiai 
„Informacijoms“.

Šiemet Vokietijoje išleidote lietuvių tremtinės Dalios 
Grinkevičiūtės prisiminimus vokiečių kalba. Kaip sekėsi pristatyti 
naujieną publikai?

Knyga pasirodė šių metų kovo mėnesį per Leipcigo knygų mugę. 
Čia labiausiai nustebino, kad į knygos pristatymą mugės progra-
moje „Forum International“ (Tarptautinis forumas) susirinko net 
apie 80 klausytojų. Galbūt pro šalį einančių žmonių dėmesį pa-
traukė filmas apie Dalią Grinkevičiūtę, ekrane rodytas pristatymo 
pradžioje. Tai buvo epizodas iš Vokietijos visuomeninio transliuo-
tojo ARD laidos „ttt-Titel Thesen Temperamente“. 

Vėliau skaitymus Leipcigo kavinėje per miesto šventę „Leipzig 
liest“ (Leipcigas skaito) lydėjo saksofono interpretacijos, o štai 
Rygos protestantų bendruomenėje skaitymai buvo lydimi barokinio 
instrumento gambos. Vilniuje tekstus papildė gitarų kvarteto 
skambesys. Tokie renginių sumanymai reikalauja repeticijų, daug 
darbo, bet tai įdomus darbas, nes kiekvienas renginys būna vis 
kitoks. Ir būtent susirinkę žmonės padaro jį savitu. 

Štai Rygoje po renginio priėjęs vyras papasakojo, kad kaip tik 
su paaugle dukra kalbėjęsis apie pamatines vertybes, todėl jį labai 
sujaudino scena, kai Dalios Grinkevičiūtės tėvas prisako jai per 
jos tryliktąjį gimtadienį Kaune 1940 m., kad Dalia niekuomet 
neparduotų savo sąžinės. Juozas Grinkevičius mirė iš bado lageryje 
1943 m. 

Dar kita moteris papasakojo, kad klausėsi skaitymų užsimerkusi 
ir prieš akis matė sniegynus Arktyje, o moderatorius Ulf Kalkreuth 
prisipažino, kad perskaitęs knygą kelias naktis sapnavo Trofimovs-
ką. Tokie asmeniniai skaitytojų išgyvenimai su tekstu ir yra svar-
biausias dalykas. Tai reiškia, kad tekstas yra įtaigus, paliečia žmogų.

Jūs ir pati, žinau, esate asmeniškai susijusi su prisiminimų 
autore, keletą metų brandinote mintį apie jos atminimo platinimą 
Vokietijoje.

Knygos vertimo ėmiausi, nes asmeniškai pažinojau Dalią 
Grinkevičiūtę. Ji paskutiniuosius trylika savo gyvenimo 
metų praleido pas mano tetą Aldoną Šulskytę Laukuvoje. 
Nenuolankiąją, tiesą sakančią Laukuvos ambulatorijos gydytoją 
Dalią Grinkevičiūtę 1974 m. vietos valdžia atleido iš darbo. Atėmė 
valdišką butą, ji liko be pastogės, be pragyvenimo šaltinio. Mano 
teta priėmė ją į savo dviejų kambarių butelį, draugei atidavė vieną 
kambarėlį, kitą pasiliko sau, bet dažniausiai jos drauge sėdėdavo 
virtuvėje ir diskutuodavo apie teatrą, literatūrą, politiką. 

Kartais diskusijos peršokdavo į rusų kalbą, nes Dalia Grinke-
vičiūtė medicinos studijas pradėjo Omsko universitete, o Aldona 
Šulskytė dirbo rusų kalbos mokytoja Laukuvoje. Abi moterys labai 
mylėjo rusų literatūrą ir kultūrą. Dalia Grinkevičiūtė ypač domėjo-
si rusų dekabristais, gilinosi Lietuvos ir Maskvos bibliotekose, savo 
dvasia jautėsi jiems artima. Laukuvoje sienos buvo nusagstytos 
laikraščių ištraukomis iš „Literatūros ir meno“, „Pergalės“, „Ogon-
jok“, „Literaturnaja Gaseta“. Gavusios bilietus draugės lėkdavo iš 

Atsiminimai iš Arkties – 
Dalios Grinkevičiūtės rankraštis pirmą kartą išverstas į vokiečių kalbą

Knygos viršelyje – nerūpestinga D. Grinkevičiūtės vaikystė Lietuvoje
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Laukuvos į teatrą Šiauliuose, Panevėžyje, 
Kaune, Rygoje, Maskvoje. Tai buvo artimos 
sielos draugės ir bendramintės. 

1987 m. Daliai Grinkevičiūtei mirus, 
Aldona įrengė savo butelyje muziejų. Ji ati-
davė abu savo kambarius ekspozicijai, pati 
persikraustė gyventi į virtuvę. Aldona Šuls-
kytė rūpinosi Dalios Grinkečiūtės raštų 
sklaida Lietuvoje, priiminėjo savo butelyje 
besilankančiųjų grupes ir liudijo apie Dalią 
Grinkevičiūtę. Visa tai ji darė iš įsitikinimo, 
meilės ir asmeninėmis lėšomis.

2008 m. tetai mirus manyje tarsi užsivedė 
vidinis varikliukas, atsirado stiprus noras, 
kad šie atsiminimai būtų išleisti Vokietijoje.

Ar lengva buvo rasti bendraminčių šiam 
projektui, leidyklą?

Norėjau, kad knyga pasirodytų rimtoje 
leidykloje, suvokiau, kad tai sunkiai pasie-
kiama, gal net neįmanoma, bet kibau į dar-
bą. Neturėjau jokių kontaktų su leidyklo-
mis, todėl paprasčiausiai paruošiau knygos 
aprašą, vertimo ištrauką ir ėmiau siuntinėti 
įvairiausioms leidykloms. Gaudavau man-
dagius neigiamus atsakymus arba nesu-
laukdavau visai jokios reakcijos. 

Tuomet parašiau straipsnį, tikėdamasi, 
kad jis padės rasti leidyklą. Pasiunčiau jį 
įvairioms laikraščių redakcijoms. 2009 m. jį 
atspausdino dienraštis „Frankfurter Allge-
meine Zeitung“, tuomet straipsnį pastebėjo 
visuomeninio transliuotojo ARD kultūros 
laidų redakcija ir buvo sukurtas 5 min. fil-
mas apie Dalią Grinkevičiūtę. 

Tada pati kreipiausi į „Matthes&Seitz 
Berlin“ leidyklos direktorių Andreas Röt-
zer. Spaudoje sekiau, kaip puikiai jie leidžia 
Varlamo Šalamovo raštus, tai buvo leidy-
kla, kuri man atrodė labiausiai tinkama.  

Andreas perskaitė straipsnį, pavartė knygos 
aprašą ir pasakė, kad knyga tinkama leidy-
klos programai, jis ją išleis, tik man pačiai 
reikia surasti finansavimą vertimui. 

Tai užtruko dar kurį laiką, bet štai knyga 
išleista, o vertimą parėmė „Lietuviškos 
knygos“. Kitas svarbus pasiekimas buvo tai, 
kad Tomas Venclova sutiko įvesti knygą 
į platesnį istorinį kontekstą – jis parašė 
baigiamąjį žodį. 

Mano draugai ir giminės Vokietijoje ir 
Lietuvoje mane palaiko, kuo gali padeda. 
Štai viena draugė Anna Husemann, kilusi 
iš pietų Vokietijos ir niekuomet negirdėjusi 
apie Gulagą, taip įsitraukė į knygos projek-
tą, jog jam įsibėgėjus paprašiau tapti antrąja 
knygos sudarytoja. Dialogas su Anna man 
buvo labai svarbus, per ją aš pasitikslinda-
vau, kas suprantama Vakarų skaitytojui, o 
kur reikia paaiškinimų. Taip atsirado žody-
nėlis, pavardžių rodyklė. 

Anna nupaišė žemėlapius, kur matyti 

visas kelias nuo Kauno iki Trofimovsko. Ir 
Lenos žiotis su salelėmis ji nupaišė. Žmo-
nės apstulbsta pamatę tą ilgą išrangytą 
kelio liniją. Anna kelis metus gyveno Afri-
koje, Ugandoje, su ja valandomis diskutuo-
davome per skaipą. Kartais mūsų konferen-
cijos staiga nutrūkdavo, taip nutikdavo, kai 
Kampaloje taupymo sumetimais atjungda-
vo elektrą. 

Vertimo, žodyno klausimus laiškuose 
aptardavau su vertėja į anglų kalbą Delija 
Valiukėnaite, anglų literatūros profesore 
emerite, šekspyrologe iš Bostono. Taip šis 
projektas pamažu augo, plėtėsi, įtraukda-
mas vis daugiau panašiai mąstančių žmo-
nių. Tai pati gražiausia patirtis. 

Gal galėtumėte daugiau papasakoti apie 
patį tekstą, jo painią rašymo-pametimo-
atradimo istoriją.

Dera patikslinti, kad čia išverstas ir išleis-
tas ilgasis Dalios Grinkevičiūtės atsimini-
mų variantas, kurį ji užrašė ant paskirų lape-
lių 1949–1950 m. su motina slapstydamasi 
Kaune. Ji buvo nelegaliai grįžusi iš tremties 
dėl suprastėjusios motinos sveikatos bei pa-
skutinio jos noro numirti gimtinėje. Paju-
tusi, kad yra sekama, Dalia sudėjo lapelius į 
stiklainį ir užkasė tėvų sode Kaune. Ir dau-
giau jų niekada neregėjo, nes buvo suimta 
KGB ir antrąkart per kalėjimus ir lagerius 
išsiųsta į Sibirą. Dalia Grinkevičiūtė grįžusi 
į Lietuvą ieškojo to užkasto stiklaino, bet 
nesurado. Atsiminimai buvo atsitiktinai 
rasti 1991 m., po D. Grinkevičiūtės mirties, 
restauruoti ir 1997 m. publikuoti. Lig tol 
Lietuvoje, Maskvoje ir Amerikoje buvo ži-
nomas kitas Dalios Grinkevičiūtės atsimi-
nimų variantas, taip vadinamas trumpasis 
variantas, kurį ji parašė apie 1974 m., kai 
buvo atleista iš gydytos pareigų Laukuvos 
ambulatorijoje. Būtent šis variantas per 
Maskvos disidentus pateko į Ameriką, o 

Dalia Grinkevičiutė – gydytoja Laukuvoje 1968 m.

Tremtinių kelias iš Kauno į nuošaliausias Sibiro vietas
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1988 m., Sąjūdžio užuomazgos laikais, kai 
pirmąkart buvo publikuotas „Pergalėje“, 
sukrėtė Lietuvos gyventojus. Abu variantai 
Lietuvoje buvo išleisti 1997 m. pavadinimu 
„Lietuviai prie Laptevų jūros“. 

Dabar vėl nusikelkime į Vokietiją. Leidy-
kla „Matthes&Seitz“ pasiūlė susitelkti ties 
stiklainyje užkastais atsiminimais. Dalia 
Grinkevičiūtė niekuomet daugiau nepama-
tė savo rankraščio, jo netaisė, neperrašinėjo, 
neredagavo. Rašė paskubomis, slapstyda-
masi, tikriausiai vedama vidinio proveržio. 
Ji net nespėjo tų prisiminimų pavadinti, jie 
staiga nutrūksta, nes ją suėmė. Šie 229 pas-
kiri popieriaus lapeliai saugomi Lietuvos 
nacionaliniame muziejuje. 

Su leidyklos direktoriumi nutarėm, kad 
visa ši istorija ir pats rankraštis verti atski-
ros knygos ir nereikia nieko pridėti. 

Galbūt savo istoriją turi ir kiek neįprastas 
knygos pavadinimas „Aber der Himmel – 
grandios“?

Kartu su leidyklos vadovu ilgai su-
kom galvą, kaip pavadinti knygą, kad 
ji patrauktų skaitytojų dėmesį, nes pa-
vadinimas „Lietuviai prie Laptevų jū-
ros“ vokiečiams kėlė asociacijas su 19 a. 
Arkties tyrinėtojų ekspedicijomis, o daž
niausiai – visai jokių. Tuomet leidyklos 
redaktorė pasakė, kad čia yra grožinė lite-
ratūra, o ne istorinė knyga, todėl tiktų lako-
niškas, trumpas knygos pavadinimas. 

Po ilgų svarstymų apsistojome ties viena 
knygos citata. Dalia Grinkevičiūtė užsi-
mindama apie Arkties gamtos grožį pasa-
ko tokią frazę: „Bet dangus ten didingas“. 
Šie žodžiai mums buvo tarsi raktas į šios 
knygos pristatymą šiandienos skaitytojui. 
Nutarėme eiti per kontrastą, priešpriešą. 
Tai viena iš galimų knygos interpretacijų. 
Gamtos grožis Arktyje iškilus, didingas, o 
gyvenimo sąlygos baisios, žeminančios, kai 
kurių veikėjų – žmonių engėjų – charakte-
riai kelia pasibjaurėjimą, bet yra ir pasigėrė-
jimą keliančių veikėjų – žmonių gelbėtojų – 

tai bebaimis žydų gydytojas Samodurovas 
ir gailestingoji seselė Frania Glušina.

Ir knygos dailininkas Tomas Mrazauskas 
kurdamas knygos pavidalą puikiai atkartojo 
šį kontrasto principą. Tekstą (smulkiai pri-
rašytus lapelius) gaubia rudi lapai - žemė, o 
kietas viršelis – tai šviečianti dangaus mė-
lynė. Ant aplanko matyti nerūpestinga vai-
kystės nuotrauka žiemą: rogutės, kalnelis, 
sniegas Lietuvoje, o knygos viduje tekstas 
apie stingdantį šaltį, alinantį darbą, vergišką 
rąstų tempimą įsikinkius į roges Užpolia-
rėje.

Ar manote, kad ši jaunos lietuvių tremti-
nės dalia gali būti įdomi šiuolaikinei vokie-
čių visuomenei?

Dalios Grinkevičiūtės rankraštis išgulėjo 
stiklainyje 51 metus užkastas po žemėmis ir 
buvo atsitiktinai rastas 1991 m. pavasarį po 
bijūno krūmu.

Pradėjusi dirbti su šia knyga galvojau, 
kad tai belaikė, universali kultūros atmin-
ties, plačiąja prasme, knyga. Mūsų Baltijos 

kelią liudijančių dokumentų rinkinys 2009 
m. įrašytas į UNESCO registrą „Pasaulio 
atmintis“. Panašiai vertinu ir mūsų trem-
ties, lagerių liudijimus. Kartais aplankydavo 
mintis, kad gal kiek per vėlai knyga pasi-
rodė, ne savo laiku, bet skaitymuose apsi-
lankiusiųjų komentarai rodo, kokią aktualią 
prasmę šie prisiminimai visgi turi.

Dalia Grinkevičiūtė labai aiškiai rašo apie 
begėdišku melu, atvira panieka žmogaus 
orumui grįstą sovietinę santvarką. Ji apra-
šo, kaip tremtiniai pirmąją žiemą priversti 
mirti badu, o kitais metais dirba absur-

dišką darbą – plikomis rankomis tonomis 
sūdo žuvis, kurios supūdomos, o paskui visa 
metų produkcija išverčiama į vandenyną. 

Nusivylimas, skausmas, kančia, tačiau ir 
ilgesys, nedidelės laimės kibirkštėlės visais 
laikais visiems suprantamos.

Ačiū už pokalbį!
Kalbino Vida Kaluza

Dalia Grinkevičiūtė

Aber der Himmel - grandios
206 psl., kietas viršelis su aplanku

Iš lietuvių kalbos vertė Vytenė Muschick
ISBN: 978-3-88221-387-4
Kaina: 19,90 € 

Vytenė Saunoriūtė-Muschick pristato savo knygą Rygoje
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Mokslo metams einant į pabaigą Berlyno lietuvių mokyklėlė 
nostalgišku žvilgsniu apžvelgė praėjusį pusmetį: kiek šokta, kiek 
dainuota, kiek visko išmokta, išmąstyta, kiek pripiešta ir nulipdyta.

Lietuvos Nepriklausomybės šventei paminėti mokytoja Giedrė 
buvo sugalvojusi istorinę viktoriną. Dvi komandos varžėsi dėl pri-
zų, atsakinėjo į įdomius ir ne visada lengvus klausimus. Viktorina 
taip visus sužavėjo, jog teks ir kitąmet ją organizuoti. 

Užgavėnės šiemet buvo besniegės, tačiau ant Morės pelenų 
šašlykėlis labai gerai kepė... 

Kaziuko mugė ir vėl pakvietė mažuosius prekiauti ir praktinės 
matematikos mokytis. 

Per Gandrines mokytojas Gintaras papasakojo daugybę 
įdomybių apie paukščius lietuvių tautosakoje, pamokė naujų dainų 
ir mįslių.

Artėjant Velykoms nebuvo apsieita be kiaušinių, tik šiemet ne 
be bet kokių, o pačių vaikų iš medžiagos bei siūlų pagamintų. 

Mūsų apylinkėse

Berlyno LB apylinkė  |  www.berlynas.info

Pavasariškos nuotaikos Berlyno LB apylinkėje

Muzika bei šokiai lydi visus metus
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BLB protmūšio nugalėtojų komanda

Motinos dienos koncertas lietuviškai

Dovilė Šermokas

Vokietijos sostinę lepina šilti 
ir itin vasariški orai, o Berlyno 
LB apylinkėje verda darbas, 
berlyniečiai vos spėja dalyvauti 

lietuviškuose renginiuose! Visų 
pirma norėtume pasidalinti svarbiausia 
naujiena – Berlyno LB apylinkė (BLB) pri-
sijungė prie VLB inicijuoto projekto „Visi 
po vienu stogu“ ir nuo šiol yra pasiekiama 
internetiniu adresu www.berlynas.vlbe.org, 
o naujas elektroninio pašto adresas skamba 
taip: berlynas@vlbe.org. Taip pat norėtume 
paraginti ir kitas apylinkes pasinaudoti šia 
puikia proga atnaujinti ir patobulinti savo 
virtualųjį prisistatymą, kuris yra ne tik pa-
togesnis naudoti mums patiems, bet ir ge-
rokai patrauklesnis siekiant atkreipti naujų 
narių dėmesį! 

Vasarį naujai išrinkta BLB Valdyba dar-
bo metus pradėjo kviesdama apylinkės na-
rius bei draugus į susitikimą parke – saulėta 
popietė su blynais ir kepsniais ant grotelių 
leido vieniems kitus geriau pažinti, o kai 
kuriems ir naujai prisistatyti. 

Atvelykio proga aktyviausi BLB nariai 
tradiciškai kvietė į lietuviškų vaišių šventę, 
rinko gražiausius margučius, atsakinėjo į 
viktorinos apie Lietuvą ir Vokietiją klausi-
mus bei iki gilios nakties šoko lietuviškoje 
diskotekoje. Šį pavasarį mūsų bendruome-
nėje taip pat įvyko ir pirmasis „Protmūšio“ 
konkursas, kuriame galėjome pasitikrinti 

pačias įvairiausias žinias. Už „Protmūšio“ 
organizavimą dėkojame naujai berlynietei 
Ingai Burmistrovaitei, tikimės, jog renginys 
taps gera tradicija.

Šį pavasarį mūsų mieste vyko gausybė 
lietuviškų kultūrinių renginių. Poezijos my-
lėtojai turėjo galimybę pasiklausyti lietuvių 
poeto ir vertėjo Antano Jonyno skaitymų, 
kuriuose dalyvavo ir Latvijos poetė Māra 
Zālīte, skaitymų metu kūrėjai dalinosi ne 
tik savo poezija, bet ir gyvenimiška patir-
timi apie sovietinį laikotarpį bei literatūrą. 

Kaizerio Wilhelm atminimo bažnyčioje 
šiemet lankėsi mergaičių choras „Liepai-
tės“ ir dovanojo berlyniečiams gyvo garso 
koncertą. LR ambasada kvietė apsilankyti 
skulptoriaus Edvardo Racevičiaus darbų 
parodoje. Kino mylėtojai susitiko lietuviško 
filmo „Pokalbiai rimtomis temomis“ prem-
jeroje, kurioje dalyvavo filmo režisierė Gie-
drė Beinoriūtė ir atsakinėjo į susirinkusiųjų 
klausimus.

Tiek naujienų iš Vokietijos sostinės, lin-
kime visiems saulėtos vasaros!
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2014 m. kovo 16 d. vyko Esseno-Mülheimo LB apylinkės me-
tinis narių susirinkimas. Jo metu pateikta išsami ataskaita apie 
praėjusius metų įvykius ir renginius, išklausyta finansinė bei Re-
vizijos komisijos ataskaitos, išrinkta nauja Valdyba, kurios nariai 
pareigomis pasiskirstė taip: Aristida Jasmontienė – pirmininkė, 
Rita Newe – vicepirmininkė, Dieter Karsten – atsakingas už vie-
šuosius ryšius, internetinės svetainės administratorius, Vita Kars-
ten – renginių organizatorė, Vilija Schleisiek – iždininkė.

Naujai Valdybai linkime sėkmingo darbo ir kūrybinės energijos.

Saulėtą Verbų sekmadienį „Leliumų“ 
lietuvaitės rinkosi velykinių kiaušinių da-
žymui – tai viena iš tradicijų, kurias puose-
lėjame net ir toli nuo namų. 

Mes, „leliumietės“, esame merginų 
būrelis, neužmirštantis savo šaknų 
bei mylintis lietuvių liaudies dainą. Ir 
išeivijoje stengiamės puoselėti tradicijas, 
gyventi lietuviška dvasia, tad ir kiaušinių 
marginimas yra nuo mūsų neatsiejamas 
jau keletą metų. O darbas virė visą popietę! 
Kas dažais, kas tradiciškai svogūnų lukštais 
ar vašku; svarbiausia – gera nuotaika, 
šventinis šurmulys, namų jausmas. 
Viena kitą pamokydamos, įkvėpdamos 
ir besidžiaugdamos darbo vaisiais, visą 
pintinę primarginome! 

Taip sutapo, kad Velykos, švenčiamos 
pirmąjį mėnulio pilnaties sekmadienį po 
pavasario lygiadienio, šiemet buvo trečią-
jį mėnesio sekmadienį – tą dieną, kuomet 
vyksta ir mūsų apylinkės susitikimai. 

Į šią gamtos atbudimo šventę gausiai 

susirinko mūsų nariai. Po iškilmių bažny-
čioje šventiškoje aplinkoje mus pasveikino 
naujoji pirmininkė Aristida Jasmontienė 
primindama, kokią magišką galią įgauna 
bažnyčioje pašventintas ir namo parneš-
tas  margutis.

Linksma ir smagu buvo ne tik mums, su-
augusiems, bet ir mūsų mažiesiems kišku-

čiams, kurie žaidė, rideno kiaušinius, rinko 
visų gražiausią ir tvirčiausią.

Išsiskirstyti neskubėjome, nes buvo be 
galo jauku, malonu ir nuoširdu visiems pa-
būti ir susiburti bendrai nuotraukai, kurią 
čia matote.

Prasidėjus karštai vasarai mes ir vėl susitikome prie Reino. Ši 
tradicija gyvuoja jau 12 metų. Tik šiemet suvažiavo daug mūsų 
senų bičiulių, pažįstamų su šeimomis ir savo mažyliais. Kaip ne-
pastebimai skuba laikas – visi pasikeitę, laimingi sūpuoja vaikelius. 
Džiaugiamės, kad auga naujoji karta, kuri pratęs šią tradiciją. Už 

susitikimo organizavimą dėkojame Astai, kuri pati su vyru ir savo 
mažaisiais ant rankų atvyko iš Wiesbadeno.

Nuostabiai praleidome popietę, pasišnekučiavome ir vieni 
kitiems palinkėjome gražios, šiltos, turiningos vasaros.

Esseno-Mülheimo LB apylinkė  |  www.lietuviai-muelheim.de

Išrinkta nauja Valdyba

Mūsų Velykos

Tradicinis vasaros susitikimas prie Reino

Vita Karsten Naujoji Esseno-Mülheimo apylinkės Valdyba

Pavasarinės nuotaikos tautiečių rate

Milda Ulozaitė, Vita Karsten

Vita Karsten

Vida Kaluza

Kiaušiniai tapo mokytojos Jurgitos įkurto Kiaušinių teatro herojais.
Motinos dienai vaikai su Nacevičių šeimynos pagalba suorgani-

zavo koncertą, mamytes pralinksmino piešiniais ir tulpėmis. Tėve-
liai, žinoma, neliko nuošaly: jiems vaikai išlankstė gėlių puokštes, 
kuriomis papuošė dovanų krepšelius. 

Pabaigtuvės šiemet mokyklėlėje buvo labai neįprastos – kartu su 
vaikų autoriumi bei iliustratoriumi Pauliumi Juodišiumi. Ambasa-
doje vaikų literatūros salono metu rašytojas kartu su vaikais kūrė 
spontanišką istoriją, piešė jos herojus ir netgi įvairiausiais muzikos 
instrumentais ją įgarsino. Skambia gaida buvo užbaigti mokslo me-

tai, stropūs lietuviukai vėl galės pasipuošti savo kambarius Berlyno 
lietuvių mokyklėlės diplomais. 

Pimąsias vasaros linksmybes mokyklėlės vaikai ir tėveliai birželio 
pabaigoje patyrė tradiciniame palapinių žygyje netoli Oderio upės, 
o mokslams vėl susitiks rudenį. 

Naujieji mokslo metai Berlyno lietuvių mokyklėlėje prasidės 
rugsėjį. Informacijos ieškokite Facebook‘e „Berlyno lietuviu moky-
kla“ arba teiraukitės el. paštu: vida.kaluza@yahoo.de.

Saulėtų, smagių ir kūrybingų vasaros atostogų!
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Köln-Bonnos LB apylinkė  |  www.kelnas-bona.de

Hamburgo LB apylinkė  |  www.hamburgas.de

Pačiame Hamburgo centre įsikūrusiame prekybos 
centre „Europa Passage“ jau ne vienerius metus gegužę 
pristatomos Europos Sąjungos šalys. Šiais metais tarp 
jų buvo ir Lietuva. Geriausia šalies reklama, kai apie ją 
pasakoja patys tėvynainiai. Todėl Hamburgo lietuviai 
visą savaitę atsakinėjo į besidominčiųjų Lietuva klausi-
mus. Tačiau ne tik patarimų, ką pamatyti Lietuvoje, gavo 
smalsuoliai ir ne tik lankstinukų, kuriuose aprašytos šalies 
lankomos vietos ir tradicinių patiekalų receptai. Prekybos 
centro lankytojai lietuvišką kultūrą pamatė savo akimis. 
Hamburgo lietuvių tautinių šokių grupė „Gintaras“, be-
sirengianti Dainų šventei, dovanojo du šokius. 

Už galimybę pristatyti savo šalį Hamburgo lietuviai 
dėkoja LR garbės konsului Kurt Bodewig ir įmonei 
„Landpartie“. 

Kai klausia vaikai, suaugusieji atsakinėja kiek kitaip. Net patys 
rimčiausi dėdės ir tetos prabyla suprantama kalba, tam, kad vai-
kams būtų aišku. Tokius interviu tikrai įdomu skaityti ir suaugu-

siems. Hamburgo lietuvių mokyklėlė „Abėcėlė“ sausį įkūrė naują 
rubriką „Klausia vaikai“, kurią galima skaityti internetinėje svetai-
nėje www.hamburgas.de. 

Vokietijos ambasadorius buvo pirmasis rubrikos pašnekovas. 
Ką reiškia būti Vasarios 16-osios gimnazijos mokiniu, pasakojo 
gimnazistas. O prieš Europos Sąjungos rinkimus į klausimus 
mielai sutiko atsakyti ir buvusi Lietuvos atstovė Briuselyje Radvilė 
Morkūnaitė-Mikulėnienė. 

Klausimus pasirinktam pašnekovui rengia 9-13 metų mokinės. 
O šis į juos atsako elektroniniu paštu. Šis projektas – tai dar vienas 
būdas mokytis lietuvių kalbos. Jaunosios redaktorės praturtina 
ne tik lietuvių kalbos, bet ir žinių bagažą. O kaip smagu skaityti 
atsakymus į pačių sugalvotus klausimus!

Todėl labai kviečiame mūsų rubriką skaityti ne tik Hamburgo 
lietuvių vaikus, bet ir vaikus iš kitų Vokietijos miestų. Nors šią ru-
briką vaikai rengia vaikams, tačiau ji kuo puikiausiai tinka ir suau-
gusiems. Gero skaitymo! 

Tikslus adresas: www.hamburgas.de/category/children_asking/ 

Šiaurės Reino Vestfalijos žemės sostinė Düsseldorfas šių metų 
gegužės 10 d. jau keturioliktą kartą kvietė prisiminti Europos Są-
jungos įkūrimą „Europos dienoje“.

Lietingas oras šventės lankytojų neišgąsdino – apsiginklavę 
skėčiais rinkosi šimtai susidomėjusių, o šešiolika Europos šalių 
pristatė savo krašto ypatumus, tradicinius patiekalus, teikė 
turistinę informaciją bei traukė susirinkusiųjų dėmesį muzikiniais 
pasirodymais.

Jau ketverius metus ir Kölno-Bonnos LB apylinkė šioje šventėje 
atstovauja Lietuvai.

Su pasididžiavimu jaučiamės esantys Lietuvos ambasadoriais.

„Europos savaitės“ renginiuose pristatyta ir Lietuva

Kai klausia vaikai

Europos diena
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Ieva Kleinauskas

Lina Jahn

Asta Borusevičiūtė

Hamburge – Lietuva gyvai 

Ruošiame interviu klausimus

Kölno-Bonnos lietuvaičiai – nepailstantys ambasadoriai
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Kölne gyvenančios Ritos Baltos pirmoji profesija – muzikantė. 
Kažkada ji atvažiavo į Vokietiją studijuoti klasikinio dainavimo. 
Šiandien ji gali džiaugtis dainavusi su Berlyno „Philhormoniker“, 
Ensemble Modern ir garsiuoju pianistu Alekseju Lubimovu. 
Ritą galima išgirsti dainuojančią įvairiuose Europos festivaliuose, 
dažnai atliekančią ir šiuolaikinių lietuvių kompozitorių kūrinius.

Kita Ritos profesija – dizainerė. Nesitenkindama esama lietu-
viškų suvenyrų pasiūla, prieš pora metų Rita problemą išsprendė 
juos pasigamindama pati! Taip gimė pirmasis dėklas iš Lietuvoje 
„atžaisto“ krepšinio kamuolio – Boltas. Vėliau sekė medvilniniai 
maišeliai lietuviška tematika, šildyklė „Tėvynė sušildys“ bei firmos 
pavadinimas – BAL DESIGNS. 

Jei maišelius bei šildykles galima įsigyti Lietuvoje, tai Boltus 
– Europos, Japonijos, Amerikos dizaino parduotuvėse. Rita juos 
jau demonstravo tokiose didelėse dizaino parodose kaip Tokyo 
Designers Week ar ICFF New York. Čia jie buvo labai gerai 
įvertinti tiek dizaino profesionalų, tiek spaudos. 

„Mano suvenyrai išsiskiria tuo, kad yra emocionalūs, bet kartu ir 
šmaikštūs“, pasakoja Rita. „Jie nenugula apdovanotojų stalčiuose, 
nes yra pritaikyti kasdieniam, ilgalaikiam naudojimui. Jie – 
individualūs, geros kokybės bei pagaminti Lietuvoje. Noriu, kad 
turistai mano suvenyrų dėka Lietuvą matytų kaip šiuolaikišką, 
kūrybingų žmonių šalį. Mano produktai skirti ir užsieniečiams, ir 
lietuviams – tiek gyvenantiems Lietuvoje, tiek svetur“.

Kaip išduoda Ritos kūrybos tamatika – Lietuva jai labai artima. 
„Lietuva yra mano namai. Šito tikrumo nejutau jokioje kitoje 
šalyje, kurioje teko gyventi. Gal todėl, kad niekada neemigravau 
iš Lietuvos, bandydama kuo greičiau įsikurti svetur (ir savo sūnų 
išmokiau be akcento kalbėti lietuviškai, nors jis gimė ir augo 
Vokietijoje). Išlaikau kasdieninį ryšį su Lietuva, kalba, kultūra.“ 

Šį pavasarį už kūrybą iš naudotų medžiagų Rita Balta buvo iš-
rinkta Europos Sąjungos 2011 m. inicijuotos ekologinės kampani-
jos „Generation Awake“ dizainere ambasadore bei oficialia rėmėja. 
Ji padeda skleisti ekologines idėjas, atsakingą požiūrį į mus supan-
čią aplinką. „Mano veikos geografija nėra apribota, bet man asme-

niškai yra svarbu šia veikla užsiimti Lietuvoje. Noriu, kad žmonės 
tiesiogiai susietų išmetamų, niekada neirstančių maišelių vaizdą su 
Lietuvos ežerais, miškais, Baltijos jūra. Manau, tai veiksmingiausia 
priemonė vartotojų elgsenai pakeisti. O aš šito pokyčio labai norė-
čiau, nes noriu, kad Lietuva būtų švari!“

Atimiausi BAL DESIGNS planai? Pora naujų produktų bei 
dalyvavimas rudenį vyksiančoje didžiausioje Vokietijos upcycling’o 
parodoje „Frei-Cycle“ Freiburge bei Londono dizaino savaitėje.

Originalus lietuviškas dizainas – tiesiai iš Kölno

„Kai mąstau apie gyvenimą,vis skaudžiau 
suvokiu, ką man padarė karas. Jis atėmė na-
mus, tėvus, tėvynę, išblaškė visą šeimą, pa-
vertė mane nepilnaverčiu žmogumi.Niekas 
nesužinos, kiek esu iškentėjęs, kiek ašarų 
išliejęs. Nuolat persekiojo baimės jausmas. 
Badas vaikystėje, mamos, brolio dingimas, 
utėlės, kurias iš užančio semdavau sauja... 
Aš verkdavau ir verkdavau... Paskui čia, 
Lietuvoje, šešiamečio pirmieji žingsniai, 
jaučiausi niekam nereikalingas, tarsi lauki-
nis žvėrelis...“ (Hansas Staiginskis).

„Vaikai, eikite i Lietuva!“ – taip 1947 
m. mažiems Königsbergo (Rytprūsių) 
vaikams – dvylikamečiui Lothar ir jo de-
vynmetei sesutei Ingrid Wegner – patarė 

kaimynės. „Ten jūs ir duonos kąsnį rasit“. 
Tokių vaikų (Vilko vaikai – be tėvų likę 
Rytprūsių ir Karaliaučiaus krašto vokiečių 
vaikai, prieglobsčio ieškoję Lietuvoje – aut.
past.) tuo metu Rytprūsiuose buvo tūks-
tančiai! Nemokėdami kalbos, alkani, basi, 
pavieniai ar grupelėmis, jie bastėsi po Lie-
tuvą. Kai kuriems iš jų pavykdavo rasti sau 
prieglobstį pas lietuvių ūkininkus, kur turė-
jo nepaprastai sunkiai dirbti. Šie „laukiniai 
žvėreliai“ žmonių tarpe gavo vardą „Vilko 
vaikai“. „Nežinau, kas pirmasis ištarė šį 
vardą, tačiau dabar jį išgirdus ir liūdna, ir 
šviesu. Ir „Vilko“ vardas visai nebaugina... 
Liūdna patirtis: svetimiems tapę savais, sa-
viesiems liko svetimi“,- savo atsiminimuo-

se rašo viena iš tūkstančio „Vilko vaikų“ 
Silvija Peleckienė.

Apie „Vilko vaikus“ dar mažai kas 
žino. Tai paskatino vokiečių režisierių 
Rick Ostermann sukurti filmą „Vilko 
vaikai“, kuris Lietuvoje sulaukė didelio 
susidomėjimo. Vokietijoje šio filmo 
premjera numatyta vasaros pabaigoje. 
Parašyta ir nemažai atsiminimų knygų 
vokiečių ir lietuvių kalbomis. Viena 
populiariausių – 2013 m. Alvydo Šlepiko 
išleista knyga „Mano vardas – Marytė“.

Daugelis mūsų, Lübecko LB apylinkės 
narių, nežinojo, kad mūsų tarpe taip pat 
turime „Vilko vaikų“. Žmonių, patyru-
sių tą „laukinių žvėrelių“ gyvenimą, ilgus 

Lübecko LB apylinkė  |  www.liubekas.de

„Vaikai, eikite į Lietuvą“

Ieva Kleinauskas

Rita „atžaistus“ krepšinio kamuolius prikelia naujam gyvenimui
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metus gyvenusių Lietuvoje, prisidengus 
svetimais vardais, su giliomis, neužgi-
jusiomis tapatybės žaizdomis, išmoku-
sių naująją kalbą, bijojusių išsiduoti, kad 

jie yra „kitokie“ ir iš „kitur“. Nuščiuvę 
tą vakarą, skirtą „Vilko vaikams“, klau-
sėmės baisių išgyvenimų, kuriuos paty-
rė Bruno Roepschläger, Horst Simon ir 

Siegfried Gronau. Tylos minute pager-
bėme a. a. Lothar Wegner, kuris 1947 m. 
gelbėdamas nuo bado save ir mažąją sesutę 
Ingrid atklydo į Biržų rajoną ir čia pralei-
do gražiausius savo gyvenimo metus. Jam 
Lietuva tapo antraja tėvyne. Sulaukęs se-
natvės, nebenorejo grįžti į Vokietiją, gim-
tinę, vis kartodamas: „Lietuvoje ir saulė 
skaistesnė, ir žolė žalesnė...“

Džiaugiamės, kad apie mūsų „Vilko 
vaikus“ yra parašyti atsiminimai. B. Ro-
epschläger gyvenimo apybraiža buvo pa-
rodyta per vokiečių televiziją. Reiškiame 
nepaprastą pagarbą šiems žmonėms ir 
dėkojame, kad kartais jie sutinka minti-
mis sugrįžti į praeitį. Kad tai vis dar skaus-
minga, tą vakarą akyse betvinkstant aša-
roms pajutome ir mes...

Nürnbergo LB apylinkė  |  www.niurnbergo-lietuviai.de

Müncheno LB apylinkė  |  www.miunchenas.de

Šių metų balandžio 26 d. lietuvaičiai 
rinkosi draugėn švęsti Velykų. Sugužėjo ir 
mažieji kiaušiniautojai, mat buvo iš tėvelių 
girdėję apie laukiančias staigmenas. Ir iš ti-
krųjų nė vienam neteko nuobodžiaut. Per 
žaidimus, rankdarbius ir pasakas jaunimas 
daug sužinojo apie mūsų tautos tradicijas. 

Vyresnieji rodė deramą pavyzdį ir sėdo prie 
stalo vašku dažyti margučių. Gražiausio, 
originaliausio, tautiškiausio ir linksmiau-
sio margučio savininkai buvo iškilmingai 
pasveikinti. Vaikams daug laimės suteikė 
netikėtai užsukusi Velykų bobutė, kuri vi-
sus gerus vaikučius pagyrė ir dovanėlėmis 

apdovanojo. Suaugusieji savo žinias apie 
lietuviškus papročius patikrino velykinėje 
viktorinoje. Stalai linko nuo patiekalų gau-
sos ir kvietė ragauti. Prisivaišinę ėjom į lau-
ką kiaušinių krepšinio ir kitų žaidimų žaisti. 
Salėje dar ilgai skambėjo muzika, pokštai ir 
juokas.

Birželio 1 d. Erdinge vyko Alfredo Hermano fortepijono klasės 
mokinių koncertas. Mokiniams pritarė mecosopranas Daiva 
Gedvilaitė, gitara skambino sesės Sigita ir Milda Vaišnoraitės. 
Vadovaujantis koncerto tema – „Viduržemio regiono muzika“ 
– skambėjo Prancūzijos, Italijos, Graikijos, Albanijos, Ispanijos 

kompozitorių kūriniai. Koncerto branduolį sudarė Daivos 
Gedvilaitės atliekamos Edith Piaf dainų interpretacijos.

Gegužės 15 d. Müncheno LB apylinkės nariai Wiederkunft 
des Herren parapijoje drauge šventė Motinos dieną. Po mišių 
Müncheno lituanistinės mokyklėlės mokiniai suvaidino nedidelį 
spektaklį ir pasveikino susirinkusias mamas. 

Gegužės 15 d. Steinway namuose, Münchene, vyko pianisto 
Marco Alesi koncertas. Atlikėjas pristatė itin plataus geografinio 
diapazono programą – muzikinėje kelionėje iš Gvadalupės salos 
(kompozitorius L. M. Gottschalk) į Prancūziją (F. Šopenas), 
solistas staptelėjo Lietuvoje ir atliko kelis M. K. Čiurlionio kūrinius. 
Galima tik sutikti su Marco Alesi mokytojo, prof. Claudius Tanski, 
įvertinimu: „Marco yra išskirtinis menininkas, pasirenkantis labai 
įdomų repertuarą ir išskirtinai jį atliekantis. Jo klausytis – visuomet 
didelis laimėjimas.“ 

Greta daugelio koncertų įvairiose pasaulio šalyse – Italijoje, Peru, 
Vokietijoje, Austrijoje, Lenkijoje – solistas yra keletą kartų koncer-
tavęs ir Lietuvoje. Po pirmojo koncerto Vilniuje 2004 m. atlikėjas 
Kultūros ir informacijos centro „M. K. Čiurlionio namai“ buvo pa-
kviestas koncertuoti Čiurlionio festivalyje 2005 m. Vėliau šio lietu-
vių kompozitoriaus kūrinius pianistas atliko Salcburgo „Naujojoje 
Rezidencijoje“ bei Milano „Circolo Filologico Milanese“ ir „Villa 
Reale“. 

Nürnbergo lietuvius aplankė Velykų bobutė

Münchene lietuviškumas – per meną

Rasa ir Donatas Wegner

Lübecke gyvenantys „Vilko vaikai“

Alfred Hermann

Marco Alesi virtuoziškai atlieka M. K. Čiurlionio kūrinius

Simona Dude
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2014 m. kovo 29 d. Meilės galerijo-
je Hüttenfelde buvo atidaryta asmeninė  
Marytės Dambriūnaitės-Šmitienės meni
nių nuotraukų paroda. Ją atidarė galerijos 
savininkas Petras Veršelis, kuris rūpinosi 
parodos apipavidalinimu, visą vakarą glo-
bojo svečius ir pats demonstravo senų fo-
toaparatų bei fotolaboratorijos įrangos ko-
lekciją.

P. Veršelis nušvietė parodos autorės gy-
venimą, kelią iš Jungtinių Amerikos Vals-
tijų į Vokietiją, pavaizdavo, kaip prasidėjo 
Marytės draugystė su fotoaparatu (parodė 
jį, tą pirmąjį vargšiuką menką aparatėlį,) 
ir kaip ši draugystė išaugo į rimtą Vasario 
16-osios gimnazijos bei Vokietijos lietu-
vių bendruomenės kronikininkės uždavi-
nį, kurį ji daug metų mielai ir atsakingai 
vykdė. Atpažinęs savo sesės pašaukimą ir 
išeivijos laikraščiuose matydamas menkas 
jos aparatėlio galimybes, netrukus jos brolis 
Antanas Dambriūnas padovanojo rimtą ir 
tais laikais jau pakankamai gerų galimybių 
fotoaparatą, kuris ištikimai tarnavo iki pat 
skaitmeninių laikų. Būtų įdomu žinoti, kiek 
nuotraukų sukaupta Marytės archyvuose ir 
kiek pinigų į jas sudėta, nes juodai-baltos 
nuotraukos buvo brangesnės nei spalvotos. 
Prisimenu, kaip seniau ji guodėsi, kad joms 
kitą kartą išleidžianti daugiau nei po 200 
markių per mėnesį. 

Prieš parodą brolis padarė staigmeną – su 
žmona atvyko iš JAV į šią šventę, kuri suta-
po su Marytės 60 metų jubiliejumi, ir savo 
akimis galėjo įsitikinti, kad jo dovanotas 

fotoaparatas buvo gera investicija.
Jubiliatę menininkę sveikino Lam-

pertheimo miesto burmistras Gottfried  
Störmer, Hüttenfeldo seniūnas Karl-Heinz 
Berg, VLB Valdybos pirmininkas Antanas 
Šiugždinis, Romuvos LB apylinkės Valdy-
bos pirmininkė Irena Timpf, Hüttenfeldo 
Darbininkijos labdaros sąjungos pirminin-
kė Uta Kilian, brolis taip pat tarė žodį vo-
kiškai.

 Kalbėjo ir pati M. Dambriūnaitė-Šmi-
tienė: apie savo gyvenimo saitus su foto-
grafija, apie sunkų laikotarpį mirus vyrui, 
kuomet atsirado poreikis kažkuo užpildy-

ti staiga atsivėrusią tuštumą – tada pajuto 
troškimą ieškoti kitų motyvų, tapo svarbus 
ne vien kronikinis gyvenimo įamžinimas, 
bet ir meniniai to gyvenimo aspektai. Su-
kaupus nemažai meninių nuotraukų ir 
priartėjus jubiliejui, gimė idėja surengti šią 
parodą.

 Jubiliatės draugė Christel Fauter pratur-
tino vernisažą gražiomis dainomis. Svečiai 
praleido dar ilgą ir gražų vakarą aptardami 
nuotraukas ir maloniai bendraudami.

 Bronė Lipšienė

Mieli Tėveliai, ateis ta diena,
Kai mažieji paklaus: Kokia čia kalba?
Ir kas tai per pasas, kurį aš nešioju?
Ir tie bulvių kukuliai lėkštėje?
Ei, tai tavo namai,
Kur visada sugrįžt galėsi.
Kad ir kokį kelią likimas Tau duos,
Nepamirški Lietuvos.

(iš Karolio dainos „Tėveliams“)

Šiuo dainos tekstu gegužės 18 d. Karolis sukvietė niurnbergiečius 
į koncertą. Sugužėjo nemažas būrys vaikučių, kuriems Karolis skyrė 
pirmąją savo koncerto dalį. Vėliau vaikučiai galėjo žaisti šalia esan-
čiuose žaidimų kambariuose, o šiek tiek paaugę tėveliai ir mamytės 
turėjo progos pasiklausyti Karolio atliekamų jo paties kūrybos dainų, 
kuriomis jis kvietė pamąstyti apie vaikystę, tapimą suaugusiu, tėvus, 
draugus, tėvynę. Dėkojame Karoliui (www.karoliofonas.lt), jog jis 
pas mus svečiavosi ir dovanojo savo dainas.

Karolio koncertas Nürnbergo lietuviams

Gitana Bielskytė-Elsner 
Karolio koncertas Nürnbergo mažiesiems ir šiek tiek paaugusiems

Marija Dambriūnaitė-Šmitienė Hüttenfelde surengė asmeninę fotoparodą 

Romuvos LB apylinkė  |  www.romuva.de

Po Meilės galerijos skliautais – paroda ir jubiliejus
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Džiugu, jog vis intensyvėja ir plečiasi ryšiai su mūsų koope-
raciniais partneriais Saarlando Kolpingo draugija, Suaugusiųjų 
švietimo akademija (CEB) bei Profesinio lavinimo centru Mer-
zig mieste (BBZ). Balandžio 6-osios popietę praleidome drauge 
gamindami keletą lietuviškų patiekalų, tuo pačiu artimiau susi-
pažinome su kooperaciniais partneriais, vadovaujančiais projektui 
jaunimui iš Lietuvos, su vietinių įstaigų, dirbančių su migrantais, 
atstovais, su besidominčiais mūsų bendruomene bei mūsų gimti-
ne. Vietiniai vokiečiai buvo sužavėti galimybe pažinti lietuviškos 
virtuvės paslaptis – keletą receptų net buvo nutarta įtraukti į BBZ 
valgiaraštį. 

Balandžio - gegužės mėnesiais CEB veikė bendra paroda „Mes 
esame čia: Profesijos įgijimo vieta – Vokietija“. Europos lietuvių 
kultūros centro paskolinta nuotraukų paroda, pasakojanti apie jau-
nų lietuvių kelią Europoje, puikiai papildė pristatymą apie pro-
jektą Saarlande, skirtą jaunimo iš Lietuvos profesinėms sąlygoms 
pagerinti. Paroda atidaryta balandžio 8 d., jos globėja – Merzig 
apskrities patarėja Daniela Schlegel-Friedrich. 

Gegužės 4 d. Saarlando lietuviai praleido gamtos prieglobstyje: 
šventėme Lietuvos narystės Europos Sąjungoje dešimtmetį bei lie-
tuvišką Motinos dieną. Susirinkus šeimoms, netrūko nei linksmų 
liaudiškų žaidimų, nei sportinių užsiėmimų, nei lietuviškų kepsnių, 
nei juoko bei geros nuotaikos.

Emigracijos tikslai, ekonominė padėtis bei kintančios sąlygos 
formuoja papildomą lietuviškų bendruomenių veiklos kryptį: kul-
tūrinę veiklą papildo informacinė, nes emigravusieji, ieškodami 
pagalbos, kreipiasi į apylinkes įvairiais kasdieniniais klausimais. 
Valdybos nariams tenka pasirinkti – arba plėsti žinių ratą, norint 
atsakyti bent į dalį pateikiamų klausimų, arba apsiriboti kultūrine 
veikla. Mūsų apylinkėje stengiamasi tobulintis abiem temomis, tad 

nariai informuojami apie kiekvieną naudingą seminarą arba infor-
macinį renginį, tinkamą tiek administracinei sričiai, tiek veiklos 
gerinimui ar emigrantams reikalingų žinių plėtimui. Užmezgėme 
atitinkamus ryšių tinklus Saarlande, gegužę apylinkės pirmininkė 
įgijo kompetencijos konsultantės kvalifikaciją.

Saarlande vyksta ypatingas, Vokietijoje vienintelis tokio pobū-
džio renginys, skirtas palengvinti emigrantų integraciją į visuome-
nę bei darbo rinką – IMMIGRA. Pirmąkart ši mugė atvėrė duris 
ir Neunkirchen mieste, kuriame pastaruoju metu vyksta Saarlando 
LB apylinkės susitikimai. Džiaugiamės turėję galimybę prisistatyti 
bendruose stenduose. Planuojame dalyvauti ir antrojoje šių metų 
IMMIGRoje, rengiamoje rugsėjo 23 d. Saarlando sostinėje Saar-
brückene.

Sekmadienį, gegužės 18 d., žvaliai ir draugiškai nusiteikusių 
romuviečių grupė susirinko Rennhofo pilies kieme. Tikslas – išvyka 
dviračiais prie buvusio augustijonių vienuolyno netoli Lorscho 
miesto. Dviračių kelią iš vienos pusės supo medžių paunksmė, 
iš kitos – žaliuojantys laukai, visą kelią lydėjo nuostabi solistė –
lakštingala. Žavėjomės jos suokimu, bičių dūzgesiu, žolės vešlumu, 
varlių choru ir nepaprastai mėlynu pavasario dangumi. 

Susirinkus prie bene tūkstantį metų skaičiuojančio vienuolyno 
griuvėsių ir apžiūrėjus jo likučius (ant buvusio vienuolyno kam-
pinio bokšto pamato dar stovi išlikęs namelis), Romuvos LB apy-
linkės pirmininkė Irena Timpienė trumpai papasakojo Lorscho 
miesto istoriją. Lorschas – nedidelis miestelis, įsikūręs Hesseno 
žemės pietuose, Bergštrasės papėdėje. 1964 m. jis gavo miesto tei-
ses, nuo 1991 m. Lorscho vienuolynas įtrauktas į UNESCO pa-
saulio paveldo sąrašą, nuo 2010 m. Lorschas oficialiai vadinamas 
Karolingų miestu. 

Visi jautėsi dvasiškai praturtėję, nes gamtos grožis, garsus paukš-
čių čiulbesys, tarpusavio darna sukūrė nepaprastą sielos ir gamtos 
harmoniją. Juokaujant ir besišnekučiuojant net nepastebėjome, 
kaip Nijolė Druskinienė, Lazutų ir Lorencų šeimos išdėliojo su-
neštus gardumynus. Ir ko čia tik nebuvo! Lietuviška dešra ir duona, 
sūris, daržovės ir, ir... 

Laikas bėgo labai greitai. Staiga išgirdome akordeono garsus – 
pasirodė šaunieji apylinkės nariai Darius ir Gintas ir pasiūlė pa-
vargusius autobusėliu parvežti atgal į Rennhofo pilies parką. Ten 
mūsų laukė Gretės Kotke ir jos vyro paruošta terasa, Dariaus ir 
Ginto kepsniai ant grotelių. Užkandus ir atsigaivinus, apylinkės 
folkloro ansamblis „Jorė“ pradžiugino daina.

Ilgai netilo juokas ir šnekos. Visi skirstėsi puikiai nusiteikę, dė-
kojo Valdybos moterims ir Dariui už turiningą dieną ir prašė atei-
tyje, galbūt dar liepą, suorganizuoti panašią išvyką.

Romuviečių išklyla dviračiais

Jurgita N.-P.

Laima Rui

Pavasarinė Saarlando veikla
Saarlando LB apylinkė  |  www.saarlandas.de

Romuviečiai mėgaujasi nuostabiu oru ir puikia draugija

Parodos „Mes esame čia“ atidarymas



Balandžio 5–7 d. Vokietijos lietuvių 
jaunimo sąjunga (VLJS) rengė kasmetinį 
jaunimo ir studentų suvažiavimą. 2012 m. 
Berlyne, o praėjusiais metais Hamburge 
vykę renginiai sulaukė nemažo Vokietijo-
je gyvenančių lietuvaičių susidomėjimo. Šį 
kartą susitikimo vietai buvo pasirinkta pi-
etų Vokietijos širdis – Münchenas. Savait-
galį vykęs suvažiavimas sulaukė itin didelio 
dalyvių skaičiaus ne tik iš Vokietijos, bet ir 
iš Austrijos. Idėjų dirbtuvės – jau tradicija 
tapusi renginio koncepcija – ir šiais metais 
vienijo pranešimų temas. Susitikimo metu 
įvairių sričių specialistai, svečiai iš Lietuvos, 
skaitė pranešimus aktualiomis jaunimui 
temomis, pristatė įgyvendintas netradici-
nes idėjas, diskutavo su susirinkusiais bei 
atsakinėjo į jiems rūpimus klausimus. Kaip 
ir kasmet, buvo stengtasi aprėpti kuo pla-
tesnį temų spektrą, į renginį buvo pakviesti 
informacinių technologijų, žiniasklaidos, 
mokslo, menų bei visuomeninės veiklos at-
stovai. 

Pirmąjį suvažiavimo vakarą dalyviai pra-
dėjo ekskursija po miestą, kurią vedė Mün-
cheno LB apylinkės pirmininkas Alfred 
Hermann. Šeštadienį, pagrindinę progra-
mos dieną, sveikinimu pradėjo LR Garbės 
konsulas Vokietijos Bavarijos žemėje Ben-
jamin Wittstock. Informacinių technologi-
jų bei inovacijų sritims atstovavo skaitme-
ninės kartos verslininkas Aidas Dailidė. 
Jaunasis programuotojas pristatė nuotrau-
kų redagavimo programos Pixelmator, 
2007-aisiais sudrebinusios „Mac“ pasaulį, 
sėkmės istoriją, pradėdamas nuo vienuoli-
kos metų veiklos retrospektyvos. Pranešėjas 
pasakojo apie pirmuosius bandymus pro-
gramuoti kartu su broliu gimtame Prienų 
mieste, paminėjo pirmus sėkmingus darbo 
rezultatus, kurių tarpe ir 2003 m. pasiro-
dęs visiškai lietuviškas, tarsi patriotinis, 
produktas – lietuviški rašmenys „Apple“ 
kompiuteriams. Pristatymą vaikinas užbai-
gė nuotaikingu pasakojimu apie šiuo metu 
Vilniuje veikiančios įmonės darbo ypatu-
mus bei užsiminė apie ateities planus.

Žurnalistė, lektorė bei Vilniaus 
universiteto istorijos fakulteto doktorantė 
Gražina Sviderskytė organizatorių prašymu 
skaitė pranešimą apie žiniasklaidos ir 
mokslo sąsajas bei ribas. „Žurnalistika 
su mokslu neturi nieko bendra“, tokiu 
teiginiu savo kalbą pradėjo pranešėja. 
Lektorė kalbėjo apie komunikacijos 
mokslo subtilybes, informacijos vertę ir 
prieinamumą, mokslininkų ir žiniasklaidos 

atstovų bendradarbiavimo problematiką, 
informacinį kapitalizmą bei kritinio 
mąstymo stoką nūdienos visuomenėje, 
negailėjo kritikos Lietuvoje leidžiamiems 
mokslo populiarinimo žurnalams. 
Informatyvus pranešimas buvo baigtas 
atvirais klausimais: kaip mokslininkams 
skleisti vertingą intelektualinį produktą 
plačiajai visuomenei ir ar to apskritai reikia?

Jaunųjų profesionalų programos ,,Kurk 
Lietuvai” alumni Salomėja Blažytė renginio 
dalyviams pristatė šį projektą bei jaunųjų 
eksportų lyderių programą „Sparnai“. Pra-
nešėja kalbėjo apie galimybes lietuviams, 
užsienio aukštųjų mokyklų absolventams 
savo idėjas realizuoti bei perimtą užsienio 
gerąją praktiką pritaikyti tėvynėje. Mer-
gina pateikė įdomių pavyzdžių, kas, dėka 
šių programų, jau yra įvykdyta ir šiuo metu 
vyksta Lietuvoje bei ragino suskubti užsi-
registruoti šiais metais tikriausiai paskutinį 
kartą vyksiančiame projekte.

Nuotaikingu pranešimu apie lietuvišką 
humorą renginį tęsė jaunosios kartos 
aktorius bei režisierius Marius Čižauskas. 
Vaikinas pristatė „Stand up“ komedijos 
žanro subtilybes, „Comedy Kasta“ renginių 
bei pirmojo lietuviško internetinio serialo 
„Serialas“ idėjas bei demonstravo filmuotas 
ištraukas iš paties organizuojamų „Comedy 
Kasta“ vakarų Vilniuje esančiame kultūros 
bare „Kablys“.

 

Ekspedicijos „Misija Sibiras 2013“ dalyviai 
Silvija Guzelytė ir Tomas Šyvokas kalbėjo 
apie jaunimo pilietiškumą bei patriotišku-
mą skatinantį ilgametį projektą. Jaunuoliai 
pristatė projekto idėją bei pasidalijo savo 
įspūdžiais, susirikusiems rodė nuotraukas 
bei nuotaikingus filmukus iš 2013 metų 
ekspedicijos. 

Šeštadienio renginį tarsi vainikavo susi-
tikimas su rašytoja Kristina Sabaliauskaite. 
Susirinkę skaitytojai smalsiai domėjosi ra-
šytojos kūrybinio proceso eiga, diskutavo 
istorijos, menotyros, literatūros, kultūros, 
kelionių bei gyvenimo užsienyje klausi-
mais. Pokalbiui pasisukus lietuviškosios 
tapatybės klausimo link, viešnia teigė, jog 
ji Lietuvoje nesusidurianti su jokiomis 
identiteto problemomis – ji esanti LDK, 
daugiakultūrės ir daugiatautės valstybės, 
palikuonė. Šia pakilia gaida pabaigus die-
ninę susitikimo dalį, jaunimas tęsė vakarą, 
mėgaudamasis alternatyvios muzikos kūrė-
jo ir atlikėjo Marko Palubenkos koncertu.

Sekmadienio rytą renginio dalyviai pra-
dėjo pamaldomis, po kurių tradiciškai vyko 
bendri pusryčiai bei naujos VLJS valdybos 
rinkimai. Renginio organizatoriai, VLJS 
Valdyba, dėkoja rėmėjams: LR Užsienio 
reikalų ministerijai, LR ambasadai Vokie-
tijoje, Vokietijos lietuvių bendruomenei ir 
Müncheno LB apylinkei. 
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jaunimo gretose

Vokietijos lietuvių jaunimo suvažiavimas šiemet bavariškai

VLJS info

VLJS Valdyba 2014–2015 m. Trečias iš kairės – pirmininkas Simonas Černiauskas
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Vasario 16-osios Gimnazijoje

Vasario 16-osios gimnazijos auklėtiniams 2014 m. pavasaris buvo 
itin sėkmingas dalyvaujant įvairiuose konkursuose bei olimpiadose. 
Žemiau pateikiama informacija apie mokinių pasiekimus:

Kovą Janine Wüst (6 kl.) (mokytoja Andrea Günther) tapo 
Vokietijos knygų prekybos asociacijos organizuojamo tradicinio 
šeštos klasės mokinių skaitymo konkurso viena iš nugalėtojų. 

Kovą Nykantas Simutis (11 kl.) (mokytoja Jūratė Batura Lemkė) 
tapo Vokietijos jaunimo piešinių konkurso I vietos laimėtoju. 

Kovo 11-osios šventėje apdovanoti „Vasario 16-osios“ vardo 
stipendijai nominuoti gimnazistai: Marvin Gusdorf (8 kl.), Jonas 
Jaksch (8 kl.), Renaldas Barkauskas (10 kl.), Niklas Becker (10 kl.), 
Ximena Lenz (11 kl.), Saskia Umann (12 kl.), Lukas Bernatavičius 
(12 kl.). „Vasario 16-osios“ vardo stipendija įteikta Saivai Krievinia 
(12 kl.). Stipendijos steigėja – Šveicarijos lietuvių bendruomenės 
pirmininkė, Gimnazijos Kuratorijos narė ponia Jūratė Caspersen. 
Idėjos autorė – Gimnazijos direktorė dr. Bronė Narkevičienė.

Kovą Katrin Bergmann (10 kl.) (mokytoja Marija Schäfer) 
išlaikiusi egzaminą gavo Maskvos valstybinio M. V. Lomonosovo 
universiteto rusų kalbos sertifikatą. 

Kovo 17–21 d. dvidešimt keturi 6–10 kl. mokiniai (mokytoja 
Birutė Augustanavičiūtė) dalyvavo respublikiniame (Lietuvos) 
konkurse „Švari kalba – švari galva“.

Kovo 28 d. 10 kl. mokiniai (mokytoja dr. Gabriele Hoffmann) 
nacionaliniame Vokietijos Federacinės Respublikos mokinių 
konkurse „Skrydžio didingumas vakar, šiandien ir rytoj“ užėmė II 
vietą.

Kovo 29 d. lietuvių kalbos ir literatūros olimpiadoje Lietuvos ir 
užsienio lietuviškų mokyklų mokiniams Evelina Baniūnaitė (10 
kl.) užėmė I vietą, Niko Šošič (11 kl.) – III vietą (mokytoja Birutė 
Augustanavičiūtė). 

Balandžio 4 d. Gimnazijos Kino klubas (Mantas Schlegel (5 
kl.), Valentinas Iukov (11 kl.), Niko Šošič (11 kl.), Jonas Rosales 
(Venesuela), Ieva Monika Žiaukaitė (12 kl.), vadovai Raimunda 
ir Edmundas Jankūnai) gavo padėką už dalyvavimą Lietuvos 
moksleivių sąjungos organizuotame videoklipų konkurse „Ką man 
reiškia lietuvių kalba?“.

Balandžio 5 d. Renaldas Barkauskas (10 kl.) (mokytoja Marija 
Schäfer) Hesseno, Šiaurės-Reino-Vestfalijos ir Reinland-Pflanco 
žemių mokinių rusų kalbos konkurse „Rusų kalbos šventė“, A1 
kalbos mokėjimo grupėje, laimėjo II vietą.

Balandžio 25 d. Mintautas Paškevičius (11 kl.) (mokytoja Birutė 
Augustanavičiūtė) Vilniuje vykusioje tarptautinėje mokinių konfe-
rencijoje „Aš matau savo ateitį“ skaitė pranešimą.

Gegužės 13 d. šešiasdešimt trys 5–9 kl. mokiniai dalyvavo 
tradiciniame tarptautiniame anglų kalbos konkurse „The Big 
Challenge“ (mokytoja Marytė Dambriūnaitė-Šmitienė).

Gegužės 14 d. Nöel Kreher (8 kl.) (mokytoja Brigitte Heidt) 
prancūzų kalbos skaitymo konkurse „Concours de lecture“ 
Frankfurte prie Maino užėmė V vietą.

Gegužę Enrika ir Gabija Lazovskytės (10 kl.) (mokytoja Birutė 
Augustanavičiūtė) respublikiniame (Lietuvos) konkurse „Lietuvos 
kovų už laisvę ir netekčių istorija“ rašinio kategorijoje užėmė II vietą.

Kovo 14–22 d. trisdešimt aštuoni 7–8 kl. mokiniai su 
keturiais mokytojais: Andrea Günther, Herbert Herbel, 
Arūnu Tauru, Dariumi Subačiumi, ir buvusiu mokiniu 
praleido slidinėjimo savaitę Kaltenbache (Austrijoje).

Mokiniai buvo suskirstyti į grupes pagal slidinėjimo 
gebėjimų lygį. Užsiėmimai vykdavo du kartus per dieną: 
ryte ir po pietų. Paskutiniąją dieną buvo organizuotas 
kalnų slidinėjimo konkursas. Žinoma, kiekvieną vakarą 
po vakarienės vykdavo įvairios diskusijos, komandiniai 
žaidimai, viktorina „Ką žinome apie Austriją“, muzikinis 
vakaras. 

Slidinėjimo savaitė buvo puiki galimybė kiekvienam 
jos dalyviui patobulinti jau turimus slidinėjimo įgūdžius 
arba išmokti tai daryti. 

Balandžio 7-ąją Rennhofo pilyje vyko 
Gimnazijos bendruomenės susitikimas su 
naująja Lietuvos Garbės konsule Vokietijos 
Hesseno, Rheinland-Pfalzo ir Saaro krašto 
žemėse Eva Charlotte Dude. Ponia E. 
Ch. Dude palaiko įvairiapusius ryšius 

su Lietuva: inicijuoja jaunimo mokymo 
projektus, skatina verslo idėjas, padėjo įkurti 
Vilniaus pramonės ir prekybos rūmus. 

 Balandžio 30-ąją Gimnazijoje lankėsi 
Hesseno žemės Europos ministrė Lucia 
Puttrich. Ministerijos atstovai išsakė norą 

susitikti su lietuviškos Gimnazijos vadove. 
Ponią L. Puttrich, pagal lietuvišką tradiciją, 
su duona ir druska, pasipuošę tautiniais 
rūbais, pasitiko Gimnazijos prezidentas Till 
Walter (11 kl.) ir Michelle Gustdorf (10 
kl.). Delegacija, lydima minėtų mokinių, 

Gimnazistų pasiekimai

Slidinėjimo savaitė

Vizitai Vasario 16-osios gimnazijoje

Birutė Augustanavičiūtė

Birutė Augustanavičiūtė
Šių metų slidininkai
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Jau dvejus metus bendrabutyje gyvenantys mokiniai dalyvauja 
akcijoje „Gyvenk sveikai“. Šių metų darbo „Žalingų įpročių 
atsisakyk“ autorė – Saiva Krievinia (12 kl.). Kompozicija 
eksponuojama bendrabučio fojė. Kviečiame apsilankyti! 

Įgyvendinant idėją ypač aktyvūs buvo šie gimnazistai: Akvilė 
Barzdžiūtė (10 kl.), Mykolas Kasparavičius (11 kl.), Aida Krievinia 
(10 kl.), Iveta Macijauskaitė (9 kl.), Jolanta Rūškytė (10 kl.), Titas 
Paulius Šatavičius (9 kl.), Paulius Šeštakauskas (9 kl.), Saulė Marija 
Šimelionytė (12 kl.) ir kiti. Kūrybinio darbo procesą fotografavo 
abiturientė Kamilė Ežerskytė.

Gegužės 28 d. bendrabučio ir Gimnazijos Mokinių taryba kartu 
su Gimnazijos rūkymo prevencijos komisija surengė pasaulyje 
minimą Pasaulinės Sveikatos apsaugos organizacijos inicijuotą 
Pasaulinę dieną be tabako.

 Gimnazijos rūkymo vietoje nerūkymo dieną skelbė vienuoliktokių 
Godos Pachomovaitės ir Akvilės Semaškaitės pagamintas plakatas. 
Mintautas Paškevičius (11 kl.) ir Jolanta Rūškytė (10 kl.) į įprastą 
rūkymo vietą atėjusius rūkalius ragino jungtis prie šios akcijos ir 
vieną dieną metuose atsisakyti cigaretės. Gimnazijos fojė Kamilė 
Ežerskytė (12 kl.), Niko Šošič (11 kl.), Till Walter (11 kl.) ir 
Mykolas Kasparavičius (11 kl.) mokiniams ir mokytojams siūlė 

raštu pasamprotauti apie rūkymo žalą. Televizoriaus ekrane buvo 
galima stebėti vaizdo įrašus, skatinančius atsisakyti žalingo įpročio. 
Dvyliktokė Ieva Monika Žiaukaitė akcijos momentus užfiksavo 
nuotraukose.

Jau keletą metų iš eilės Vasario 16-osios gimnazijoje vyksta 
Kalbų savaitė – tai programa, skirta mokinių lingvistinių gebėjimų 
ugdymui, sukurta Gimnazijos direktorės dr. B. Narkevičienės 
iniciatyva. 

Šiais metais Kalbų savaitė vyko gegužės 6–10 d. Jaunieji 
studentai, 5–6 kl. mokiniai, lydimi KTU progimnazijos anglų 
kalbos mokytojos Astos Karbonskienės, Gimnazijoje mokėsi 

anglų ir vokiečių kalbos, atliko fizikos eksperimentus moderniame 
gamtos mokslų kabinete. Lietuvaičių anglų ir vokiečių kalbų 
įgūdžius ugdė mokytojai M. Dambriūnaitė-Šmitienė, J. Zorn, A. 
Günther, I. Sattler, fizikos – D. Kostopoulos. 

Po intensyvaus mokymosi Kalbų savaitės dalyviai aktyviai 
poilsiavo: dalyvavo pažintinėje ekskursijoje Romuvos sodyboje, 
Gimnazijos „Talentų vakare“ (ateitininkai), jiems organizuota 

Kalbų savaitė Vasario 16-osios gimnazijoje

Sąmoningumo skatinimo akcijos „Gyvenk sveikai“

apžiūrėjo Rennhofo sodybą, dalyvavo 
susitikime su Gimnazijos bendruomene. 

 Gegužės 13-ąją pirmą kartą 
Gimnazijoje lankėsi LR Finansų ministras 
Rimantas Šadžius, kurį lydėjo Justinas 
Juknys, LR Finansų ministerijos ES 

reikalų koordinavimo ir analizės skyriaus 
vedėjo pavaduotojas, ir LR ambasadorius 
Vokietijoje Deividas Matulionis. 

Garbius svečius Gimnazijoje pasitiko su 
duona ir druska, lietuviškomis melodijomis 
bei tautinių juostų taku. Susitikimas su 

ministru vyko Rennhofo pilies konferencijų 
salėje. Jį moderavo Gimnazijos direktorė dr. 
Bronė Narkevičienė. Susitikime dalyvavo 
Gimnazijos darbuotojai, mokiniai, 
Vokietijos lietuvių bendruomenės atstovai, 
žurnalistai. Ministras noriai atsakinėjo 
į gimnazistų ir žurnalistų klausimus, 
jaunosios kartos atstovams įtaigiai aiškino 
finansų pasaulio subtilybes. Po susitikimo 
ministras R. Šadžius pietavo su Gimnazijos 
bendruomene. 

Delegacijos pažintinei ekskursijai 
vadovavo Evelina Baniūnaitė (10 kl.) ir Niko 
Šošič (11 kl.). Svečiai apžiūrėjo Rennhofo 
sodybą: pilį, joje įsikūrusią biblioteką, Visų 
Lietuvos Šventųjų vardo koplyčią, Lietuvių 
kultūros institutą, parką, bendrabutį, 
modernų gamtos mokslų kabinetą, naujai 
įkurtą lietuvių k. ir literatūros kabinetą, 
kitas edukacines erdves. Ponas R. Šadžius 
pasirašė Gimnazijos Svečių garbės knygoje. 
Susitikimo metu ministras gimnazistams 
palinkėjo tapti pasaulio piliečiais, bet širdį 
išsaugoti Lietuvai. 

Birutė Augustanavičiūtė

Audronė Ručienė

Finansų ministro vizitas

Diena be tabako



20     VLB Informacijos  |  2 - 2014  |  birželis

ekskursija į Heidelbergo miestą (mokytoja A. D’Elia), kitos 
pažintinės išvykos, vakaronė su bendraamžiais, jaunieji studentai 
turėjo nepakartojamą galimybę įkopti į Akmenų jūrą, primenančią 

Jono Biliūno Laimės žiburį (mokytoja B. Augustanavičiūtė). 
Kalbų savaitės dalyviai praturtino Gimnazijos gyvenimą, 

dovanojo džiugias akimirkas. 

Gimnazijoje jau 29-tą kartą vyko tradici-
nis, ateitininkų (vadovai M. Dambriūnaitė-
Šmitienė ir D. Subačius) organizuojamas 
„Talentų vakaras“. 

Šiais metais žiūrovus stebino talentų 
įvairovė. Nykantas Simutis (11 kl.), Vaiva 
Conrad (7 kl.) atskleidė savo balso galimy-
bes, Viktoria Holley (6 kl.) pristatė rank-
darbių kolekciją, mergaičių grupė „Happy“ 

(Gabrielė Mileikaitė (5 kl.), Irmantė Dau-
ginaitė (6 kl.), Vaiva Conrad (7 kl.), Kamilė 
Maciulevičiūtė (8 kl.), Eugenia Levykina 
(9 kl.) taip pat dainavo, Mykolas Kaspa-
ravičius (11 kl.) ir Paulius Šeštakauskas (9 
kl.) atliko dainą „Geltona, žalia, raudona“, 
šokėjų grupė – Emely Groll (6 kl.), Dana 
Häffner (6 kl.), Janine Wüst (6 kl.), Kim 
Rendl (6 kl.), Nico Hertting (6 kl.) – pri-

statė originalią šokio idėją, Kamilė Maciu-
levičiūtė (8 kl.) atliko dainą „Just give me a 
reason“, vokalinius gebėjimus atskleidė Pia 
Rendl (5 kl.), Denise Oppelt (5 kl.), Celi-
ne Kohl (5 kl.), Leonie Süss (7 kl.) parodė 
pačios sukurtą videofilmą, Till Walter (11 
kl.) skaitė savo kūrybos humoristinę prozą. 
Svečio teisėmis „Talentų vakare“ dalyvavo 
Kalbų savaitės dalyviai, KTU progimna-
zijos 5–6 kl. mokiniai. Jų atstovė pianinu 
pagrojo pora kūrinių, vienas iš jų – pačios 
mergaitės kūryba.

Šių metų „Talentų vakaro“ laimėtojai:  
I vieta – Leonie Süss (7 kl.); II vieta – Till 
Walter (11 kl.); III vieta – Viktoria Hol-
ley (6 kl.) ir Gabrielė Mileikaitė (5 kl.), Ir-
mantė Dauginaitė (6 kl.), Vaiva Conrad (7 
kl.), Kamilė Maciulevičiūtė (8 kl.), Eugenia 
Levykina (9 kl.); specialusis prizas už idėją 
atiteko Emely Groll (6 kl.), Dana Häffner 
(6 kl.), Janine Wüst (6 kl.), Kim Rendl (6 
kl.), Nico Hertting (6 kl.). 

Sveikiname jaunuosius talentus! 
Svarbiausia ne laimėti, o dalyvauti! 
Lauksime jubiliejinio – 30-ojo – „Talentų 
vakaro“. 

Birželio 11 d. Vokietijos lietuvių bendruomenės (VLB) pirmi-
ninkas ponas Šiugždinis bei „Kiwanis-Club Lampertheim“ atsto-
vai – klubo prezidentė ponia Schumacher, viceprezidentas ponas 
Krauß ir ponas Schneider – Gimnazijai įteikė 500 eurų čekius 
(iš viso 1000 eurų). Pasinaudojęs šiomis lėšomis Gimnazijos vo-
kalinis ansamblis (vadovas Gintaras Ručys) dalyvaus jubiliejinėje, 
90-ojoje, Dainų šventėje. Ponia Schumacher, įteikdama simbolinį 
čekį, sakė, kad „ši parama skiriama kelionės išlaidoms“. VLB pir-
mininkas Šiugždinis pabrėžė, kad Bendruomenė ypatingą dėmesį 
skiria lietuviškos kultūros perdavimui ir tradicijų tąsos užtikrini-
mui. 

Paramos akciją organizavęs ponas Bernhard Conrad sakė, jog 
Dainų šventė – tai vienas didžiausių chorų renginių, Vasario 
16-osios gimnazija joje visada dalyvaudavo. Šiais metais organi-
zatoriai ypatingą dėmesį skiria dainų autentiškumui. Gimnazi-
jos direktorė dr. Bronė Narkevičienė dėkojo už paramą, už pono 
Conrad iniciatyvą. „Dainų šventėje linkiu neišdildomų įspūdžių, 
nes pati tai esu keletą kartų išgyvenusi. Tai, ką dabar jūs įdedate, 
daug daug kartų atsipirks“, – sakė mokyklos vadovė. 

Gimnazijos vokalinio ansamblio vadovas G. Ručys dalijosi 
savo mintimis: „Mums didelė garbė dalyvauti šioje šventėje. Rei-
kia paminėti ir tai, kad čia esanti anglų kalbos mokytoja Marytė 
Dambriūnaitė-Šmitienė vadovavo tautinių šokių kolektyvui, kuris 
1994-iais vykusioje Dainų šventėje pirmą kartą atstovavo Vasario 

16-osios gimnazijai”. Vokalinis ansamblis, patvirtindamas vadovo 
padėkos žodžius, padainavo harmonizuotą lietuvių liaudies dainą. 
Dainų šventėje vokaliniam ansambliui (liepos 3–8 d.) linkime sė-
kmės ir dėkojame už tradicinės lietuvių kultūros palikimo sklaidą. 

P.S. 2003 m. lapkričio 7 d. UNESCO paskelbė Estijos, Latvijos 
ir Lietuvos Dainų švenčių tradiciją žmonijos žodinio ir nemateri-
alaus kultūros paveldo šedevru. 

Talentų vakaras

VLB parama Vasario 16-osios gimnazijos vokaliniam ansambliui

Kauno regiono plėtros agentūros ir tarybos parama lituanistiniam ugdymui

Birutė Augustanavičiūtė

Birutė Augustanavičiūtė

Birutė Augustanavičiūtė

Bene ilgiausią tradiciją Gimnazijoje turintis renginys – Talentų vakaras

Kelias į „Dainų šventę“ nutiestas!
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2014 m. birželio 13-osios popietę 
dvidešimt penkiems Vasario 16-osios 
gimnazijos absolventams iškilmingoje 
ceremonijoje buvo įteikti brandos atestatai.

Abiturientus sveikino Gimnazijos direk-
torė dr. Bronė Narkevičienė, buvęs Lietu-
vos Respublikos Garbės konsulas Achim 
Naumann, Hiutenfeldo seniūnas p. Berg, 
Vokietijos lietuvių bendruomenės atsto-
vė Jurgita Noreikaitė-Pickel, Gimnazi-
jos vyresniųjų klasių vadovė dr. Gabriele 
Hoffmann, Tėvų komiteto pirmininkas dr. 
Gernot Diehlmann, Gimnazijos ateitinin-
kų atstovai Niko Šošič ir Markas Archan-
gorodskis, abiturientų klasės vadovės San-
dra Haffa ir Birutė Augustanavičiūtė.

Gimnazijos Tėvų komiteto pirmininkas 
apdovanojo geriausią abiturientą – už 
pažangą, mokymosi rezultatus, aktyvią 
visuomeninę veiklą. Ja tapo Saskia Umann.

Šiaip metais dvi poros abiturientų surinko 
vienodus vidurkius. Taigi mūsų geriausieji: 
pirmoji vieta – Saskia Umann ir Valea 
Kleinschmidt, antroji – Saiva Krievinia 
ir Ieva Monika Žiaukaitė. Už ypatingus 

matematinius pasiekimus apdovanotas 
Lukas Röhrig, už pasiekimus chemijoje – 
David Lang.

Iškilmių ceremoniją lydėjo Gimnazijos 
instrumentalistų, vokalinio ansamblio 
ir dueto atliekamos melodijos (vadovas 
G. Ručys), renginį vedė Birutė 

Augustanavičiūtė.
Gimnazijos bendruomenė visiems 

abiturientams linki nebijoti ieškoti, atrasti, 
klysti ir kilti!

2014 m. birželį Vasario 16-osios 
gimnazija sulaukė ypatingo Kauno regiono 
plėtros agentūros ir tarybos dėmesio. 
Kauno rajono savivaldybės mero Valerijaus 
Makūno, kuris yra ir minėtos tarybos 
pirmininkas, iniciatyva Gimnazijos lietuvių 
k. ir literatūros kabinetui buvo padovanotas 
gausus kraitis: interaktyvioji lenta, jos 
priežiūrai reikalingos priemonės, lazerinis 
spausdintuvas, mokomosios priemonės CD 
ir DVD formatu, lietuvių rašytojų portretai, 

žemėlapiai, knygos ir kt.
V. Makūnas su delegacija iš Kauno 

r. savivaldybės – patarėja Loreta 
Navakauskiene, administracijos 
direktoriaus pavaduotoju Kęstučiu 
Povilaičiu, ekonomikos skyriaus vedėju 
Artūru Pupale, VšĮ „Raudondvario 
Dvaras“ direktore Snieguole Navickiene – 
dalyvavo Hesseno žemės dienose, susitiko 
su partneriais – Bergštrasės apskrities 
viršininku Matthias Wilkes ir jo komanda.

Svečius gimnazistai pasitiko su duona 
ir druska bei lietuviškomis melodijomis. 
Pažintinei ekskursijai po Rennhofo sodybą 
vadovavo Evelina Baniūnaitė (10 kl.) ir 
Niko Šošič (11 kl.). Svečiai apžiūrėjo pilį, 
biblioteką, Visų Lietuvos Šventųjų vardo 
koplyčią, parką, bendrabutį, modernų 
gamtos mokslų kabinetą, lietuvių k. ir 
literatūros kabinetą, kitas edukacines 
erdves, užkopė į pilies bokštą. Meras 
pasirašė Gimnazijos Svečių garbės knygoje. 
Delegacija trumpam pokalbiui susitiko 
su gimnazistais, meras atsakė į mokinių 
klausimus.

Vasario 16-osios gimnazija nuoširdžiai 
dėkoja Kauno regiono plėtros Tarybos 
pirmininkui Valerijui Makūnui ir jo 
bendraminčiams: Kauno regiono plėtros 
tarybos nariams Birštono sav. merei 
Nijolei Dirginčienei, Jonavos r. sav. merui 
Mindaugui Sinkevičiui, Kauno m. sav. merui 
Andriui Kupčinskui, Kaišiadorių r. sav. 
merui Romualdui Urmilevičiui, Kėdainių 
r. sav. merui Rimantui Diliūnui, Prienų 
r. sav. merui Vytui Bujanauskui, Raseinių 
r. sav. merui Algimantui Mieliniui ir 
agentūros direktorei Linai Misiukevičienei, 
už išreikštą pagarbą ir pasitikėjimą Vasario 
16-osios gimnazija, už paramą kuriant 
lituanistinio ugdymo aplinką.

VLB parama Vasario 16-osios gimnazijos vokaliniam ansambliui

Gimnazijos brandos atestatų įteikimo šventė

Kauno regiono plėtros agentūros ir tarybos parama lituanistiniam ugdymui

Birutė Augustanavičiūtė

Birutė Augustanavičiūtė

Gimnazijos lizdą palieka dar viena abiturientų laida
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Su svečiais iš Kauno rajono
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2014 m. birželio 11 d. mirė buvusi ilgametė Esseno-Mülheimo LB pirmininkė

Nijolė Windszus
 

Nijolė gimė 1942 m. rugpjūčio 16 d. Iki 2008 m. vadovavo Esseno-Mülheimo LB apylinkei . Paskutiniu metu sunkiai sirgo, gyveno 
Ratingene. Nijolė visa siela buvo atsidavusi bendruomenės veiklai, rėmė ir padėjo čia atvykusiam jaunimui, puoselėjo lietuvybę.

Dalijamės skausmu ir nuoširdžius užuojautos žodžius skiriame jos artimiesiems. Ilsėkis ramybėje.

iškeliavo...

Jubiliejai

Ilgametis VLB pirmininkas ir VLB Tarybos narys Antanas Šiugždinis birželio 18 d. šventė 
60-ies metų jubiliejų.

A. Šiugždinis gimė 1954 m. birželio 18 d. Sverdlovske, Rusijoje, tremtinių šeimoje. 1960 m. 
kartu su tėvais atvyko į Vokietiją. Iki 1972 m. lankė Vasario 16-osios gimnaziją. Vėliau baigė 
bankininkystę ir dirbo banko skyriaus vedėju. Būdamas jaunuoliu A. Šiugždinis ypač aktyviai 
reiškėsi Vokietijos lietuvių jaunimo sąjungoje. Jau 41 metus Antanas yra aktyvus Vokietijos 
lietuvių bendruomenės narys ir 30 metų yra renkamas į VLB Tarybą.

Hüttenfelde A. Šiugždinis yra sukūręs darnią lietuvišką šeimą, visi jos nariai aktyviai dalyvau-
ja lietuviškoje veikloje.

Už įvairius nuopelnus Lietuvai bei puoselėjant gerus santykius tarp Vokietijos ir Lietuvos  
A. Šiugždinis apdovanotas ordinais: 2005 m. Lietuvos Respublikos Prezidento Riterio kryžiu-

mi „Už nuopelnus Lietuvai“, 2008 m. Vokietijos Prezidento kryžiumi „Už ypatingus nuopelnus“, 2014 m. Kauno rajono savivaldybės II 
lygio Garbės ženklu už indėlį stiprinant Lietuvos ir Vokietijos bendradarbiavimą ir lietuvybės puoselėjimą.

Nuoširdžiai sveikiname, mielas Antanai, linkime sveikatos ir ilgiausių metų!

Š. m. birželio 4 d., VLB Garbės pirmininkas, Lietuvių kultūros instituto vedėjas, buvęs ilga-
metis „Informacijų“ redaktorius dr. Vincas Bartusevičius sutiko savo septyniasdešimt penktąjį 
jubiliejų. 

V. Bartusevičius gimė 1939-ųjų birželio 4 d. 1944-aisiais su tėvais buvo priverstas pasitraukti į 
Vokietiją, kur 1959 m. baigė Vasario 16-osios gimnaziją. Müncheno ir Tübingeno universitetuo-
se studijavo sociologiją, istoriją ir psichologiją, 1999 m. Vilniaus universitete jam buvo suteiktas 
humanitarinių mokslų istorijos krypties daktaro laipsnis. V. Bartusevičius dėstė Vasario 16-osios 
gimnazijoje, Wittlicho apskrities profesinėse technikos mokyklose, Rheinland-Pfalzo krašto po-
licijos mokykloje.

Aktyviai reiškėsi moksleivių ateitininkų organizacijoje, vėliau – Vokietijos studentų ateitinin-
kų bei Lietuvių studentų sąjungoje, redagavo biuletenį „Ateitin“ bei laikraštį „Jaunimo žodis“, iki 
2009 m. leido VLB „Informacijas“. 1968–1987 m. dirbo VLB reikalų vedėju bei 1968–1974 m. Vasario 16-osios gimnazijos Kuratorijos 
reikalų vedėju. Ilgametis VLB Tarybos narys. 1981 V. Bartusevičius įsteigė Lietuvių kultūros institutą ir iki šiol jam vadovauja. Skaito 
paskaitas įvairiuose moksliniuose suvažiavimuose, rašo išeivijos ir atsikūrusios Lietuvos temomis. 

2005 m. spalio 10 d. dr. V. Bartusevičius apdovanotas Tautinių mažumų ir Vokietijos departamento Garbės aukso ženklu „Už nuopel-
nus“. LR Prezidento 1999-ųjų rugpjūčio 1 d. dekretu apdovanotas Riterio Kryžiaus laipsnio LDK Gedimino ordinu. 

Sveikiname Jus, gerbiamas Vincai! Sveikatos, energijos, puikios nuotaikos!

Antanui Šiugždiniui sukako 60!

Dr. Vincui Bartusevičiui – 75!
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Renginiai  |  skelbimai  |  žinios

Centro LB
Auksė Raisch
Leon Raisch

Štuttgarto LB
Mindaugas Rutkauskas

Irena Petrašiūnienė

Sveikiname naujus 
Bendruomenės narius! IEVA KARAZIJAITĖ 

45,- € (Frankfurto mokyklėlei)

INDRĖ DOLL 
100,- € (Müncheno mokyklėlei)

MATTHIAS KAISER 
100,- € (Müncheno mokyklėlei)

GINTAUTAS ABRASONIS 
50,- € (Müncheno mokyklėlei)

Audronė brinkhus-Šaltys 
100,- € (Pabėgėlių stovyklai Wehen)

DARIUS ŠULCAS 
30,- € (VLB „Informacijoms“)

V. DAUNORAS 
47,- € (VLB „Informacijoms“)

ALOIS SERWATY 
75,- € (VLB)

Profesionalūs vertimai vokiečių, 
lietuvių ir rusų kalbomis 

su patvirtinimu 

Baltica Sprachendienst
LITAUISCH  LETTISCH  ESTNISCH  POLNISCH  RUSSISCH

Nijolė Bruder
Horionstr. 42, 53177 Bonn

Tel.: 0228 359325, Fax: 0228 3681740, Mob.:0173 2690953
 El. paštas: Nijole.Bruder@Baltica-Office.de

2014-09-26/28 | Rennhofo pilis, Hüttenfeldas
34-asis Lietuvių kultūros instituto suvažiavimas

2014-08-02/10 | Rennhofo sodyba, Hüttenfeldas
VLB lituanistinė-etnokultūrinė stovykla

2014-10-02/05 | Annabergo namai, Bonna
Pabaltijo šeimų suvažiavimas „Keturios dienos spalio mėnesį“

2014-11-07/09 | Rennhofo pilis, Hüttenfeldas
VLB darbuotojų suvažiavimas, Romuvos LB apylinkės jubiliejus

Nuoširdžiai dėkojame aukojusiems:

Maloniai kviečiame dalyvauti 34-ame 
Lietuvių kultūros instituto suvažiavime tema 

„Didysis lietuvių tautos egzodas 1944 m.: 
Priežastys ir pasekmės“. Suvažiavimas vyks 

2014 m. rugsėjo 26–28 d., 
Rennhofo pilies didžiojoje salėje.

Šiais metas sukanka 70 metų, kai Antrojo pasaulinio karo verpe-
tuose, antrosios sovietų okupacijos išvakarėse lietuvių gyventojai 
masiškai pakilo Vakarų link. Jie sudarė tos lietuvių tautos dalies 
branduolį, kuri į savo gimtuosius namus po karo jau negrįžo, o 
perėję Vokietijos pabėgėlių stovyklas pasklido po visą pasaulį. 
Suvažiavimo metu bus bandoma atsekti kai kuriuos šių pabėgė-
lių likimo aspektus. Prelegentų daugumą sudaro Lietuvių išeivi-
jos instituto (Kaunas) darbuotojai, kurie tyrinėja lietuvių egzilio 
istorijos, literatūros bei šiuolaikinės migracijos problematiką: 

Prof. dr. Egidijus Aleksandravičius: „Poetų ir karių emigracija“
Dr. Dalia Kuizinienė: „Išėjusiems negrįžti: pasitraukimo iš Lietu-
vos tema išeivių tekstuose“
Dr. Mykolas Drunga: „Dabarties įsivaizdavimas ir ateities vizijos 
išeivijos politiniuose tekstuose“
Dr. Asta Petraitytė-Briedienė: „Lietuvos diplomatinė tarnyba ir 
jos likimai“
Dr. Daiva Dapkutė: „Už žmogų, už laisvę, už tėvynę: naujų orga-
nizacinių formų paieškos emigracijoje“
Dr. Rasutė Žukienė: „Menininkai ir jų likimai emigracijoje“
Dr. Vincas Bartusevičius: „Stovyklų likvidavimo metas. Vokietijos
lietuviai 1951–1960 m.“

Susidomėjusius maloniai kviečiame dalyvauti suvažiavime!
Registracija: 
LKI, Tel.: 06571-46 29, el. p.: info@LitauischesKulturinstitut.de

Ar norėtumėte vėl susitikti ir praleisti keletą smagių dienų su lietuvių ir latvių 
šeimomis? Tuomet atvykite į Pabaltietišką šeimų suvažiavimą Bonnoje, 
Annabergo namuose! Jūsų laukia susipažinimo priešpietė, šeimų pamaldos, 
kopimas į Slibino uolą (Drachenfels), kelionė laivu Reino upe, rudens turgelis, 
pabaltijietiška diskoteka, malonus bendravimas prie laužo.

Suvažiavimo kaina (nakvynė ir maistas įskaičiuotas):
Suaugusiems – € 90, 4–14 m. vaikams – € 45, vaikams iki 3 metų – € 20 (su lova), 
be lovos nemokamai.
Mokestis už išlaidas užsiėmimams – € 5 asmeniui.
Kelionė laivu suaugusiems – € 20, 4–13 m. vaikams – € 5.

Atskirų dienų bei maitinimo kainas sužinoti ir  
suvažiavimui registruotis galite elektroniniu paštu  
adresais urdze@pg.tu-darmstadt.de  
arba dalia@fam-prehn.de

Trečiasis Pabaltijo šeimų suvažiavimas 

„Keturios dienos spalio mėnesį“
 2014 m. spalio 2–5 d. Annabergo namuose



24     VLB Informacijos  |  2 - 2014  |  birželis24     VLB Informacijos  |  3 - 2012  |  rugsėjis„Vokietijos LB Valdybos Informacijos“ pasilieka sau teisę gautus spaudos pranešimus redaguoti savo nuožiūra. Spausdinama medžiaga nebūtinai atstovauja VLB Valdybos 
nuomonei. „Vokietijos LB Valdybos Informacijų“ turinį naudojant kituose leidiniuose, maloniai prašome nurodyti šaltinį ir redakcijai atsiųsti vieną leidinio egzempliorių. 

Litauische Gemeinschaft in Deutschland e.V. Lorscher Str. 1 68623 Lampertheim
ZKZ 14659 PVst   Deutsche Post  

Vokietijos lietuvių bendruomenė kviečia 
lietuvius ir lietuvių kilmės vaikus į vasaros 

stovyklą etnokultūrine tema. Stovykloje 
vaikai pažins lietuviškus papročius ir 

tradicijas, senuosius amatus, tautosaką, 
mokysis lietuvių kalbos.

Stovykla vyks 2014 m. rugpjūčio 2–10 d. 
Vasario 16-osios gimnazijoje. 

Dalyvių amžius 7–12 metų. Mokestis vienam vaikui 
– 250 €, VLB narių vaikams – 200 €. Į kainą įskaičiuota nakvynė, 
maitinimas tris kartus per dieną, priemonės užsiėmimams. Stovykloje 
įgyta patirtis neįkainojama!

Norinčius dalyvauti stovykloje prašome kreiptis į stovyklos koordina-
torę Jurgitą Noreikaitę-Pickel el. paštu: jurgita.pickel@vlbe.org arba 
tel.: +49 (0) 176 47587561

Lituanistinė etnokultūrinė vasaros

stovykla

Lauksime atvykstant!


